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m Serie SSU20

m Serie ESN

m Serie SSC-T800
m Serie SS10

m Serie SS20

m Serie SS40

m Serie SS80

m Serie SST

m Serie SSP-T200
m Serie SSP-S200
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Barriere fotoelettriche

| MOde"i (*) Valido in determinate condizioni di rilevamento. Vedere i dati per i dettagli.
Serie Aspetto A:Itezza di Inte.rval'lo. D.lstanza di 0_ggett9 . | Pag.
rilevamento | assi ottici | rilevamento | rilevabile
-
Ultra da 160mm
sottile SSU20 a720mm 20mm 4m @>30mm | C-4
————
4
Ultra da 140mm
sottile ESN a 380mm 20mm 5m @ 2 30mm RC8
| 1
f
., | da
Raggi SSC- da 50mm da 5,55mm | da 100mm J > 6mm C-14
incrociati T800 a 150mm a 20mm az2,5m a
[ J > 22mm
SS10 —— gaggg?nn%m 10mm 2m @ >17mm
SS20 da 140mm 55 0m 7m @>32mm | C-20
Sottile a 940mm
SS40 da 120mm 1 500 7m @ > 52mm
a 920mm -
» da 80mm da 3m
SS80 a 1840mm | 80Mm 2 15m @>92mm | C-26
10m
da 120mm
Standard SST 2 920mm 40mm 15m @ >60mm | C-30
versione H
Picking SSP- da 100mm 25mm 2m @ >35mm | C-32
T200 a 375mm
B 2m
con catarif.
Bickin SSP- da 100mm | ) e
91 s200 a 375mm 700mm
a riflessione
diretta

& Attenzione

. Non usare in applicazioni di sicurezza per la protezione delle persone.
. L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

. Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.
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m Esempi di applicazioni

Barriere fotoelettriche

* Rilevamento bracci robot

* |Istruzioni di prelevamento
(istruzioni per prelevare oggetti)

* Controllo forma lavorazione

* Rilevamento di fori o strappi
in fogli opachi

* Rilevamento container

il

* Rilevamento ingresso intorno
ad un robot (non di sicurezza)

* Misurazione diametro/
presenza tubi

* Rilevamento veicolo

o4

* Rilevamento accessi (non di
sicurezza)

* Rilevamento del passaggio di
oggetti sottili come lastre

* Rilevamento del passaggio di
oggetti in caduta

=

* Rilevamento permanenza
persona

Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it sensorman'q
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SerieS S U 2 0

€ o

m Modelli

Barriere fotoelettriche
SLIM

* Ultra sattili, solo 9,9mm di spessore

* Distanza di rilevamento max 4m

* Doppia uscita NPN/PNP

« Compensazione automatica della
sensibilita

» Grado di protezione IP65

* Funzione di anti-interferenza

* Minimo oggetto dia. 30mm

Metodo | Distanza di |Intervallo

Serie rilevam.| rilevamento assi

N. di assi

Altezza di

. Modello |Modo operativo| Uscita
rilevam.

SSu200 @
c E 4m(30mm

A
sbarramento

9

160mm |SSU20-T160

13

240mm | SSU20-T240

17

320mm | SSU20-T320

21

400mm | SSU20-T400 NPN/PNP

25

Light-ON Open

480mm | SSU20-T480 collector

29

560mm |SSU20-T560

33

640mm | SSU20-T640

37

720mm |SSU20-T720

m Esempi di applicazioni

+ Rilevamento del passaggio di oggetti
con diverse altezze

i

+ Rilevamento della rottura di un nastro durante
l'avvolgimento

S\ensormatiq Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it



SSU20

m Caratteristiche tecniche

Modello SSU20- SSU20- SSU20- SSU20- SSU20- SSU20- SSU20- SSU20-
T160 T240 T320 T400 T480 T560 T640 T720
Metodo rilevamento a sbarramento
Distanza di rilevamento 4m
Min. oggetto rilevabile (con d?sl?e.\rfao <m0n.15’r$f3i(: > 35)
N. assi ottici 9 13 17 21 25 29 33 37
Altezza di rilevamento in mm 160 240 320 400 480 560 640 720
Interasse ottico 20mm
Alimentazione 12-24VDC +/-10%, ondulazione residua < 10%
Autoconsumo max. 81mA 87mA 104mA 112mA 129mA 140mA 151mA 163mA
Uscita NPN/PNP, collettore gperto, §e|ezionabi|e
50mA a 30VDC, tensione residua 2V max.
Modo operativo Tutti i_fasci !uminqsi liberi: uscitz_a transis_tor ON
Un fascio luminoso interrotto: uscita transistor OFF
Tempo di risposta 30ms max.
Emettitore LED infrarosso
(lunghezza onda) (850nm)
Ricevitore Fotodiodo
Indicatore Trasmettitore - LED verde: alimentazione, LED blu: slave
Ricevitore - LED arancione: operativita, LED verde: alimentazione/stabilita
Funzioni Compensazione automatica della sensibilita e sistema anti-interferenza
Protezione elettrica Corto-circuito e inversione di polarita
Materiale Custodia. alluminio - Copertura frontale: policarbonato - Testate: Zama
Collegamenti . Cavo 3m, dia_. _ester_no 3_.5mm _
Trasmettitore: 0.15mm?2x 4 fili - Ricevitore: 0.15mm?2x 5 fili
Fress DL Trasmettitore 135 160 185 215 240 270 300 325
Ricevitore 140 165 190 220 245 275 305 330

m Caratteristiche ambientali

Luce 10,000 Ix max.
Temperatura -10 ... +55 °C
Umidita 35-85%RH
Grado di protezione IP65

Vibrazioni

10-55Hz/1.5mm ampl.
2h ognuna in 3 direzioni

Shock 300m/s? / 3 volte ognuna in 3 direzioni

Resistenza dielettrica

1,000 VAC per 1 min.

Isolamento

500 VDC, > 20 MQ

Attenzione

. Questo sensore non puo essere usato in applicazioni di sicurezza per la protezione delle
persone, perché sono necessarie certificazioni e conformita specifiche.

¢ L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

* Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.

Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it Sensormatic
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SSU20

m Schema di collegamento

Proiettore

Ricevitore

) I I
Viola  Blu Marrone Aranciolviola

I I
Aranciolviola Marrone Blu Nero Grigio

» U Sincronizzazione +V OV OUT COM

il |

8

£ *

— Caricol AlimentazioneJ_
El:l 12-24VDC T

Nota: quando non si usa la linea MS, connetterla a OV.
Sensore A (Master)
Proiettore Ricevitore

I I
Viola  Blu Marrone Aranciolviola
ov

i !
Aranciolviola Marrone

Ju Nero Grigio
0V ouT CO?/I

Proiettore Ricevitore
- -
I T T
Colore dei fili — Viola %|{J/ Mam{r/le Aranciolviola Aranciolviola Marrone Blu Grigio Nero Uscita
* Sincronizzazione +/ 0V COM
@
2
= AIimentazionel
12-24VDC T
Nota: quando non si usa la linea MS, connetterla a OV.
Sensore A (Master)
Proiettore Ricevitore
[
_—
1 1 I 1
Viola (BJ\L} Marrtve Aranciolviola Aranciolviola Marrone Blu  Grigio Nero Usait
* Sincronizzazione V0V COM scita
2 | Shoorgzasore |
g
- AIimentazionel
12-24VDC I
Sensore B (Slave)
Proiettore Ricevitore
_—
[l —
I I 1 1
Viola  Blu Marrone Aranciolviola Aranciolviola Marrone Blu Grigio Nero .
o o Sincronizzazione +V 0V CoM Uscita
=
8
£ -
—

m Curve caratteristiche

Divario laterale / Divario longitudinale

+V Sincronizzazione v
IR ——
©
2 .
- G AIimentazionel
ELE 12-24VDC I
Sensore B (Slave)
Proiettore Ricevitore
1 1 ! 1
Viola - Blu Marrone Aranciolviola Aranciolviola Marrone Blu Nero Griﬁ,\‘o
» ov Sincronizzazione ovout ca
=
8
£ -
5

Angolo d’inclinazione

=
) | 1 5m —
— Longitudinale — Laterale
3m é
=
£
S
2m -2
=
S
s
A ! S

Longitudinale Laterale
. =3 [ == M
Yl x| Xl YI

a— o
\ T 5m l

Elq

T {4m

>

IS

®©

B {3m

‘=

=

©12m

c

©

-

L

ailm

\ Medesima curva tra

Longitudinale e Laterale
\ \

600 400 200 O 200

400 600

40 20 0 20 40

—

~<—— Posizione X (mm)—>

~<—— Angolo 6 (gradi)
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SSU20

m Note sull'installazione ;l
Installare il trasmettitore e il ricevitore direttamente uno di Qualsiasi oggetto riflettente (muri, pavimenti, macchine, x
fronte all'altro e montarli saldamente per evitare ecc.).nel range di lavoro tra trasmettitore e ricevitore puo

disallineamenti causati dalle vibrazioni. causare riflessi indesiderati e portare a falsi rilevamenti. m
Quando si installa il sensore assicurarsi che l'uscita del Scegliere attentamente il luogo di installazione. Qualsiasi x
cavo sia orientata alla stessa maniera sia sul ricevitore che oggetto lucido (come ad esempio I'acciaio inossidabile deve

sul trasmettitore. Il sensore non funziona se il trasmettitore e trovasi ad almeno 300mm di distanza dagli assi ottici, sia

ricevitore non sono orientati allo stesso modo. verticalmente che orizzontalmente).

Usare viti M4 per il montaggio e limitare la coppia massima
di serraggio a max. 1N.m.

Muro, pavimento, macchinario, ecc.

Luce riessa gj

Cavo inegolare 2
>

o 3

2 —h

5 z IS

2l | —0m 98 — () - = - - - - - 2 &

5 2 o)

© Oggetto da rilevare 5: §

= g 2

cavd’ Ncavo  Cavo” Luce riflessa S
irregolare >

Muro, pavimento, macchinario, ecc.

Collegare seguendo le istruzioni sul manuale.

Non connettere in parallelo con linee ad alta tensione, alimentazione o all'interno dello stesso tubo metallico.

Per allungare il cavo utilizzare un filo di almeno @ 0,5mm? e limitare la lunghezza a 25m max. per trasmettitore e ricevitore.
Il transistor di uscita si spegne in caso di corto circuito o sovratensione.

Controllare il carico prima di riaccendere.

m Dimensioni (in mm)

Proiettore ‘ Ricevitore ‘
9.9 99 99 29
N /3N N y o —
/
L frN 1 L by IS
mER = & Spia stabilita ricezione luce/
1 I Spia accensione (LED Verde)
<t~ - A|B|IC i -==L- AB|C
P~ Spia Slave (LED Blu) p~l_| Spia operativita (LED Arancio)
|| | | $~=l Spia accensione (LED Verde) - || S~ Spia stabilita ricezione luce/
N/ - Spia accensione (LED Verde)
Y f VAR s r AR
30 L[ 30
Cavo:3m, ¢ 3.5 \ Cavo: 3m, ¢ 3.5
(sia per la trasmissione
f@._B che per laricezione)
m Indicatori Dimensioni in mm
LED Colore llluminato Modello A B c
Indicatore Verde Con alimentazione accesa SSU20-T160 190 | 1825 | 160
T alimentazione SSU20-T240 270 | 262.5| 240
'nggavtgfe Blu Con funzione Slave SSU20-T320 | 350 |342.5| 320
-~ - - SSU20-T400 430 | 4225 | 400
Indicatore alimentazione/ Pid debql‘e con al|ment§2|ong N
luce stabile ricevuta Verde | accesa / Piu intenso con intensita SSU20-T480 510 | 502.5 | 480
Ricevitore luce ricevuta +/- 20% della soglia SSU20-T560 590 | 582.5| 560
Indicatore Con fascio di qualsiasi asse SSU20-T640 670 | 662.5| 640
S bloccato / Spento con tutti i fasci
operativita ottici ricevuti SSU20-T720 | 750 |7425| 720

Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it Sensormatic



ayoLI}}8[20}0} alalleg . XE)'V_L

C-8

. E S N Barriere fotolettriche
serie ultra-sottili

* Ultra-sottile solo 13mm di
spessore e 30mm di larghezza

* Indicatore LED rosso ad alta
intensita per la massima visibilita

* Rilevamento oggetti min. @ 30 mm

» Compensazione automatica della
sensibilita

* Funzione di anti-interferenza per le
applicazioni con due unita

m Modelli
Tipo Distanza di | Intervallo | N. assi| Altezza di Modelli Modo Oggetto
P rilevamento |assi ottici| ottici |rilevamento NPN PNP operativo rilevabile
8 140mm ESN-T8 | ESN-T8-PN
g T1o. Light-ON
12 220mm ESN-T12 | ESN-T12-PN Attivato con tutti | > 30mm
@ om | zomm 16 300 ESN-T16 | ESN-T16-PN gli assi opaco
mm ) ST ottici ricevuti
20 380mm ESN-T20 | ESN-T20-PN
Sbarramento
b Le staffe di montaggio sono vendute separatamente
Indicatore operativo ! s | Dimensioni sottili richiedono
sincronizzato con tervayy, el f * | | minimi spazi di montaggio
ascip

;dE Din se ie

L’ampio display offre
una eccellente

visibilita

trasmettitore-ricevitore

Ampio display utilizzabile come
indicatore di lavoro

: Largh. 30m
o Diam g Solo
elro Mini 13mm
] ) ni .
rllevablle 230 %’noggetto |1ﬁ | | di spessore

fo: !\ Uscita posteriore del cavo
| |ascelta da destra o sinistra

o i per una facile installazione
La sensibilita ottimale & mantenuta

| dalla funzione automatica di
[ compensazione della sensibilita

@/ Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it



ESN

m Dati tecnici

Modelli NPN ESN-T8 ESN-T12 ESN-T16 ESN-T20

PNP ESN-T8-PN ESN-T12-PN ESN-T16-PN ESN-T20-PN
Metodo di rilevamento Sbarramento
Distanza di rilevamento 5m max.
Minimo oggetto rilevabile > @ 30mm, opaco
Intervallo assi 20mm
Numero di assi 8 12 16 20
Altezza di rilevamento 140mm 220mm 300mm 380mm
Alimentazione 12-24VDC +/-10% / Ondulazione residua 10% max.
Consumo < 100mA < 110mA | < 120mA < 130mA
Uscita EE’: Open collector, < 100mA (30VDC)
Modo operativo Attivo con tutti gli assi ricevuti, disattivo con un qualsiasi asse bloccato
Tempo di risposta <7ms
Emettitore LED infrarosso (850nm)
Elemento sensibile Photo IC
Indicatore _ Tre_lsmetti_tore_: aIimente_lzior_1e (LED verde) / operativité (L‘ED rosso)

Ricevitore: ricezione stabile di luce (LED verde) / operativita (LED rosso)

Materiale Custodia: ABS / Finestra indicatori: acrilico
Conesg e 0,2mm? x 5 fﬁ??:;]/(r)ig?;gn itgserit:tiﬁgrt)?r:g:o (ricevitore)
Peso Tras. ~ 160g ~ 180g ~ 200g ~ 220g

Ric. ~160g ~ 180g ~ 200g ~ 220g
Funzioni ausiliarie Compensazione automatica della sensibilita, anti-interferenza, protezione al cortocircuito
Accessori Manuale operativo
Staffe Disponibili separatamente

m Caratteristiche ambientali

Luce 100.000 Ix max

Temperatura -10 + +55 °C (senza brina)

Umidita 35+85%RH (senza condensa)

Grado di protezione 1P40

Vibrazioni 10-55Hz / 1.5mm doppia ampl. / 2h ognuna in 3 direzioni
Resistenza dielettrica 1.000VAC per 1 minuto

Isolazione 500 VDC, 20 MQ o maggiore

Installazioni adiacenti o frontali

Ricevitore Trasmettitore (1) Ricevitore (1)
di due coppie di sensori non esmatios .0 @) '
causano interferenze NS
Ricevitore (2)
\J \¢J Trasmettitore (2)

Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it Sensormatic
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ESN

;' m Schemi di collegamento
A Uscita NPN Uscita PNP
m Collegamenti uso singolo Collegamenti uso singolo
x Trasmettitore Ricevitore Trasmettitore Ricevitore
— |[n=> Z’)_ ne=> zr
é - ‘e
2 ¢
+ 2| |2 £ 1 1
X sl P= x x i-:» 'y
viola  blu marrone résa arancwlc/ku\a aranm;/wo\a rosa marrone blu nero viola  blu marrone ,(I,sa aranclwo/wola aranci(;/wo\a rosa blu mamone nero
V +V Linea di sincronizzazione +V oV _ ol oV +V Linea di sincronizzazione OV +V uscita
o Lnea 8 sieonizzerior _ 2 |Linea disingioizzazione]
W g Indicatore di uscita o Indicatore di uscita uscita 3 Indicatore uscita Indicatore uscita l |::|
Q © T £
3. 2 Ingresso in_dicatore* $| Alimentazione J_— 3 °| Ingresso indicatore J_ Alimentazione
% istruzioni di lavoro ( )‘ DC12 - 24V | E struzioni di lavoro T (D3)12 24V
3\ (Awviso) Quando non si usa la linea MS, connetterla a OV. (Avviso) Quando non si usa la linea MS, connetterla a 0V.
=
o
% Il transistor di uscita si spegne in caso di cortocircuito o sovratensioni. Controllare il carico e riaccendere.
=
=
O . . . . . .
z Collegamenti prevenzione mutua interferenza Collegamenti prevenzione mutua interferenza
Sensore A (master) Sensore A (master)
Trasmettitore Ricevitore Trasmettitore Ricevitore
nc—> ne—> —ﬁ
= = ») )
s s »C
2 3 r's 2= Y
JL 2 2> 2 + A A
A =) S A 1=
|_ 1= —l T T
. T T . viola  blu marrone msa arancwo/wola aranciolviola rosa blu marrone nero
viola  blu marrone rosa rosa marmne blu nero oV +V leea di S|ncron|zza2|one| V +V uscita
w| OV +V Linea di smcronlzzanone ov _
= . (%] LLindicatore uscita Indicatore uscita I %
g Indicatore uscita Indlca(ore uscita I uscita § | M ) -
£ J_Ahmemazmne @ i 6 Ingresso indicatore Alimentazioine
¢1)| | Ingresso indicatore oI —DC12 1 -2 struzion di lavoro ?5415
istruzioni di lavoro ( )‘? | ~24V ) T
Sensore B (slave
. Sensore B (SIave) . Trasmettitore ( Ri?:evitore
Trasmettitore Ricevitore
ne—> ne=> = |)—
—g ; £ €
) = (¥
3 =
=+ 2—> 2 =+
-+ 2—=> -+ A S A
A A 1=
1=> .§ T T— T T
viola bl marrone rosa aranmo/vwo\a orangel Jpurple pi:wk brown blue black 8 vla bl marroe rosa arancic/y\c\a . . ?ranmo/wola e gu mﬁm\;vedlgrcoita
ol WV |Linea di sincronizzazione| ov 2 oV +v Linea di sincronizzazione » e
s - Indicatore uscita Indicatore uscita l Eg]
\ndlcalore uscita Indicatore uscita uscita © v
3 g — —
£ = 1. 3] Ingresso indicatore
o | ol o e (*) _istruzioni di lavoro
(*2) - -o| Ingresso indicatore istruzioni di lavoro (*) 2
*1) Connettere la linea MS (viola) del trasmettitore di entrambi i sensori (A) alla terra (blu) per impostare il modo operativo del
sensore A a Master (M).
*2) Connettere la linea MS (viola) del trasmettitore di entrambi i sensori (B) alla linea di sincronizzazione (arancio/viola) del
sensore (A) per impostare il sensore B in Slave (S)
*3) Utilizzando linee di alimentazione diverse fra trasmettitore e ricevitore, o per i sensori master e slave, assicurarsi di

utilizzare OV comune.

. Utilizzando due set come coppia, collegare in modo tale che il modo operativo sia master per uno e slave per l'altro.
«  Non connettere la linea di sincronizzazione (arancio/viola) del sensore A e B fra di loro.

m Curve caratteristiche (esempi tipici)

Caratteristiche gap Caratteristiche angolo Caratteristiche min. oggetto rilevabile

N T[T

\ Y / L 5m 30
[ [T Trasmettitore]
5m \Q@ R
\| ] / Ricevitore 4m u 25
“ 4m 'l Trasmettitore Ricevitore| ‘
\ 1 3m 20 i
v t 13m 2 5r‘n
! = ol 1 == = 15 _?_ [ R —
I:a;e:aie \\ E 0 / Longitu‘ — Laterale Longitudinale !
S =5 2m{+— P . =
T‘ Ricevitore 2 ' {Tﬁ s 10Frs— —
=l ’ ’ =
v o 4 d =
S41m 7[ 7 \\ = A B C
A\ e 12 4. 5pE— —
Trasmettltore \Q P4 Lt R'C?Vltore % (mm) ‘
=
200 100 50 0 50 100 200 30 20 10 0 10 20 30
~<—Posizione(mm) —— ~—— Angolo operativo 8 (grad) —— A (trasmettitore) B (centro)  C (ricevitore)

S% Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it




ESN

Attenzione

* Questo sensore non puo essere usato in applicazioni di sicurezza per la protezione delle
persone, perché sono necessarie certificazioni e conformita specifiche.

¢ L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

e  Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.

m Indicatore operativo

Utilizzo dell'indicatore operativo come indicatore di funziona-
mento (Diagnosi).

Inviare il segnale "pulsato” attraverso un contatto senza ten-
sione o un transistor realizzando il circuito secondo lo schema
indicato con la linea tratteggiata.

Entrambi gli indicatori lampeggeranno secondo la pulsazione
trasmessa dal circuito. Quando si interrompe qualsiasi fascio
della barriera, il LED operativo

s'illuminera in modo continuo.

Sensore  Luce ricevuta —l—l—l—l—
Luce bloccata

Indicatore ON ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

Ingresso OFF

Lampeggio lluminazione
continua

Indicatore llluminato
Operativita Nonilluminato

Operazione  ON —|—|—|—|—
OFF

di uscita

m Indicatori

LED Colore Illuminato
.Ind|cato.re Verde Con alimentazione accesa
alimentazione
Trasmettitore i io di
Indicatore Con sensore attivato (fascio di
operativita Rosso | qualsiasi asse bloccato), spento
con tutti i fasci ottici ricevuti
Indicatore luce Verde Con intensita luce ricevuta
stabile ricevuta > 120% del livello operativo
Ricevitore ) Con sensore attivato (fascio di
Indicatore o
s Rosso | qualsiasi asse bloccato), spento
operativita o R -
con tutti i fasci ottici ricevuti
Trasmettitore Ricevitore
SR R

Spia alimentazione (verde)

Luce stabile spia ricezione (verde)

@ Indicatore di funzionamento (rosso) _,
4 lampeggi per ogni unita

—_

L'indicatore di funzionamento per ESN-T8 )
consiste in 2 lampeggi (in alto ed in basso).

[

m Compensazione automatica sensibilita
Dopo aver completato I'allineamento, spegnere I|'alimentazione e
riaccenderla. La caratteristica di compensazione automatica della
sensibilita & disabilitata e la sensibilita & impostata al suo valore
ottimale.

Se le lenti sono sporche o impolverate, la sensibilita € compensata
automaticamente per raggiungere la sensibilita ottimale dopo che
lo sporco é stato rimosso.

m Note sull'installazione

Installare il trasmettitore e il ricevitore direttamente uno di
fronte all'altro e montarli saldamente per evitare
disallineamenti causati dalle vibrazioni.

Quando si installa il sensore assicurarsi che l'uscita del
cavo sia orientata alla stessa maniera sia sul ricevitore che
sul trasmettitore. Il sensore non funziona se il trasmettitore e
ricevitore non sono orientati allo stesso modo.

Usare viti M4 per il montaggio e limitare la coppia massima
di serraggio a max. 0.8N.m.

Cavo

Cavo Cavo Cavo

Qualsiasi oggetto riflettente (muri, pavimenti, macchine,
ecc.).nel range di lavoro tra trasmettitore e ricevitore pud
causare riflessi indesiderati e portare a falsi rilevamenti.
Scegliere attentamente il luogo di installazione. Qualsiasi
oggetto lucido (come ad esempio I'acciaio inossidabile deve
trovasi ad almeno 300mm di distanza dagli assi ottici, sia
verticalmente che orizzontalmente).

Muro, pavimento, macchinario, ecc.

Luce riflessa
irregolare

Trasmettitore
:
1
1
1
1
\

Oggetto da rilevare

Luce riflessa
irregolare

Muro, pavimento, macchinario, ecc.

210)IA801Y

Per allungare il cavo utilizzare un filo di almeno & 0,5mm? e
limitare la lunghezza a 25m max. per trasmettitore e
ricevitore.
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ESN

;' m Dimensioni (in mm)
Q
CAD  Trasmettitore Ricevitore
30 30
16 16
13 KN sl |13
o] 1 1 9.7)
- ! !
Q IENINN Vi V=i
5 Kaiy Eivd
@
m A R
g : 2 2 !
o
3 SIER O
@ \ 20 20 \
= @, _ _ ,,@ 2 S
I é} 2 2 (é [
| 20 20 |
—H— §2OCBA A|B|C|2 i - M
é} 20 20 {é
aiN ' 20 20 ' || ||
~ 4 @” - = fi@ ~
= @, _ . ,@ 3 S
\ 2 20 \
6‘) 20 20 g
= N — LB Modello A B Cc N.assi ofttici
22 $%8 ESN-T8 190 180 140 8
£g \ Caw3me 43 52 ESN-T12 270 260 220 12
EE (trasmettitore/ricevitore) EE ESN-T16 350 340 300 16
ﬁ‘% @ ESN-T20 430 420 380 20
cap  Coperchio protettivo o Materiale
SPC galvanizzato (trivalente)
— — t=1.2
// /I // //
Y,
o /Qﬁ'-’ 16
2y, s ¥
fgter bODD pOle 1|
7T o T T T Ty
: \ | \ \ \ \ \ \ ‘
| .20 | | 20 | 20 | 20 | L20 \
| ; D | |
| g |
! B |
A
/o /o
/ / / / Modello A B C D
/’ /’ /’ /’ ESN-P8 190 180 164 140
ESN-P12 270 260 244 220
ESN-P16 350 340 324 300
ESN-P20 430 420 404 380
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m Dimensioni (in mm)

ESN

CAD

45 30
16 _
14.3_
.20 _30 W
= N ——
37| fae[ || |
QZE%”@ ? 20
o ;i
e
é} 20
‘ 20
@,,
D {1 [olcB
o,
@,,

20

tfooor
o |

%
7 mm attraverso
3 mm profondita

Con staffa di montaggio tipo ES-BF

o Materiale

Acciaio al carbonio
laminato a freddo
(SPCC Unichrome)

Modello A B C D | N.assi ottici
ESN-T8 | 190 | 180 | 140 | 130 8
ESN-T12 | 270 | 260 | 220 | 210 12
ESN-T16 | 350 | 340 | 300 | 290 16
ESN-T20 | 430 | 420 | 380 | 370 20

2-@ 4

- .6x10.6
foro asolato ‘ 12

L€
juni
0
4.6

I
S

o

I~
T

@ 4.6 foro
2 asbrely
3
T (5
1

B

2

Con staffa di montaggio tipo ES-BL

CAD

p[-?:[alg

e Materiale

Acciaio al carbonio
laminato a freddo
(SPCC Unichrome)

! 40
| 5Lﬁt.e [
S0 (19

010} 9’y @-Z

|

T1.2

K4
e o
20
@ 20
eIy Ts
: 20
q} 20
Dl s D
- 20/C|BIA
EP’izo
@’* o
1 ko !
@?’* : 2
@ 20
% O
20
1 &
pel TN RRY =
\ BE
59
cE
EE
~®
Modello A B C D | N.assi ottici
ESN-T8 190 | 180 | 140 | 160 8
ESN-T12 | 270 | 260 | 220 | 240 12
ESN-T16 | 350 | 340 | 300 | 320 16
ESN-T20 | 430 | 420 | 380 | 400 20
22
32
&1- A
S 5 14 s
)g:]’ l *D’J 6x10.6

2-@ 4.6x
foro asolato

Staffe speciali opzionali

Modello Descrizione
ES-BF 4 staffe per ogni set
ES-BL (con viti, dadi e rondelle)

Coperchi di protezione opzionali

Modello Descrizione

ESN-P8

ESN-P12 Per entrambi trasmettitore e ricevitore
ESN-P16 | (necessari due set per trasmettitore e ricevitore)
ESN-P20
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Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it Sensormatic



Barriere fotoelettriche

serieSS C 'TBOO

* Nuovo modello a raggi
incrociati

* Rilevamento di oggetti piccoli e
sottili

* Non necessaria la
sincronizzazione fra i vari
canali
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m Modelli

« Compatta e sottile (14.5 mm)

* Resistenza all'acqua IP 67

Interasse | N. assi
ottico luce

Metodo di

EATET G Distanza di rilevamento

Altezza
rilevamento

Modello

Oggetto min.
rilevato

100-500mm

5.55mm 10
0.4-1.2m

0.5-2m

12.5mm 5
100-500mm

SSC-T801

Oggetto opaco di
@6mm min.

SSC-T802

Oggetto opaco di
@8mm min.

50mm

SSC-T804

Oggetto opaco di
@15mm min.

SSC-T805

Oggetto opaco di
@12.5mm min.

@ 16.6mm 10

A

150mm

SSC-T850

Oggetto opaco di
@17mm min.

sbarramento 11mm 10

150-800mm

20mm 6

11mm 10

0.5-2.5m
20mm 6

SSC-T810

Oggetto opaco di
@11mm min.

SSC-T815

Oggetto opaco di
@20mm min.

100mm

SSC-T830

Oggetto opaco di
@13mm min.

SSC-T835

Oggetto opaco di
@22mm min.

m Metodo raggi incrociati

Il trasmettitore emette fasci di luce in scansione
e il ricevitore accetta i fasci di luce da tutti gli
assi contemporaneamente.

Quando il fascio 1 emette luce, tutti gli elementi
del ricevitore ricevono la luce. Il sensore si
attiva quando un qualsiasi fascio di luce &
interrotto.

La figura mostra un modello con 6 assi di luce.
Il numero di assi dipende dal modello.

Trasmettitore

\

P

{

()
i
o
%\«
N

$

0
0
i
4“‘»4
)

X
0
?
\

Ricevitore




SSC-T800

m Dati tecnici ;l
o Set SSC-T801(PN) |SSC-T802(PN) |SSC-T804(PN) |SSC-T805(PN) |SSC-T850(PN) |SSC-T810(PN) |SSC-T815(PN) |SSC-T830(PN) |SSC-T835(PN) ﬁ
§ Trasmettitore| SSC-TL801 SSC-TL802 SSC-TL804 SSC-TL805 SSC-TL850 SSC-TL810 SSC-TL815 SSC-TL830 SSC-TL835 ><
= | Ricevitore | SSC-TR801(PN) | SSC-TR802(PN) | SSC-TR804 (PN) |SSC-TR805(PN) | SSC-TR850(PN) | SSC-TR810(PN) |SSC-TR815(PN) | SSC-TR830(PN) | SSC-TR835(PN)

Metodo di rilevamento| A sbarramento

Distanza di rilevamento| 100-500mm | 0.4-1.2m 0.5-2m 100-500mm 150-800mm 0.5-2.5m -
g Target Oggetto opaco di| Oggetto opaco di| Oggetto opaco di| Oggetto opaco di| Oggetto opaco di| Oggetto opaco di| Oggetto opaco di| Oggetto opaco di| Oggetto opaco di
= @ 6mm min. @8mmmin. | @15mmmin. | @125mmmin. | @17 mmmin. | @1 mmmin. | @20mmmin. | @13mmmin. | @22 mm min. m
€| No.diassi 10 5 10 6 10 6 =
% |Altezza rilevamento 50mm 150mm 100mm o
\§ Intervallo all. assi 5.55mm 12.5mm 16.6mm 11mm 20mm 11mm 20mm g
E Alimentazione 12-24V DC %10% / Ondulazione 10% max. %

Assorinerio Trasmettitore 50mA max. 70mA max. 80mA max. 80mAmax | 80mAmax | 80mAmax %‘

Ricevitore 100mA max. * 65mA max. * 110mA max. * 70mA max. * | 110mA max. *| 70mA max. * =
: NPN open collector / 100 mA (30 VDC max.)
Uscita PNP open collector / 100 mA max.
Modo operativo Attivato quando tutti i fasci di luce sono ricevuti / Disattivato quando un solo fascio di luce € bloccato
Tempo di risposta | Luce bloccata: 5ms max. Luce rcevuta: 8ms max. [Luce bloccata: 3ms max. Luce ricevuta: 4ms max“ Luce bloccata: 5ms max. Luce ricevuta: 8ms max.
Emettore (unghezza onda) Infrarosso LED (860nm)
Indicatori Trasmettitore: Alimentazione (LED verde)
Ricevitore: Alimentazione (LED verde) / Operativita (LED arancione)
& | Protez. al cortocircuito Prevista
'% Materiale Custodia: alluminio / Tappi finali: fibra di vetro PBT
é Connessione Uscita cavo: dia. 4mm, 3 m
g Trasmettitore: 2x0.3 mm?, grigio / Ricevitore 3x0.3 mm?, nero
O Peso ~ 130 g (Trasmettitore/Ricevitore) \ Tag ~ 130 g (Trasmettitore/Ricevitore)
Accessori Manuale operativo / Le staffe non sono previste
Note *Assorbimento di corrente del ricevitore a 12 VDC. Se l'alimentazione & 24 VDC, il consumo si riduce del 60%.
*1 Disponibile anche la versione "-D", disattivazione quando vengono ricevuti i fasci di luce di tutti gli assi.

Alimentatore adatto
Serie PS -200mAa 12 VDC

m Caratteristiche ambientali

Luce ambiente 5,000Ix max.
Temperatura ambiente —10 - +55°C (senza brina)
Q Umidita ambiente 35-85%RH (senza condensa) ) ey 32
& |Grado di protezione IP67 o S P
'g Vibrazioni 10-55 Hz / 1.5 mm ampl. / 2 ore ognuna in 3 direzioni / 8 E l " 1
< Shock 500 m/s?/ 2 volte in 3 direzioni T R
Resistenza dielettrica 500 VAC per 1 minuto l L I 80
Isolamento 500 VDC, 20 MQ o maggiore. |Q
W
(Standard) PS3N
PS3N-SR
(Multifunzione) PS3F
PS3F-SR
Attenzione

. Questo sensore non puo essere usato in applicazioni di sicurezza per la protezione delle
persone, perché sono necessarie certificazioni e conformita specifiche.

. L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

¢ Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.
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SSC-T800

;' m Schemi di collegamento
A Trasmettitore Ricevitore uscita NPN Ricevitore uscita PNP
m Indicatore & Elndicatore Indicatore Luce ricevuta
x < e 1< Luce bloccata —:I—
e g — ||e
= = = Indicatore ON
‘E ‘qg‘) _% operativita ~ OFF —:l—
- i) 2 L _@) Transistor
=2 3 5 ON
g : contlo”op L1
w O (&) 1
Q _— _—
3 Carico
é. L L — (relé, etc) Ripristino —:I—
(0]
g ! Colore dei fili — ! _— Colore dei fil
8 BluMarrone ~——  ~0lore deiill — gy, Nero Marrone Blu Nero Marrone
o [ ]
=4 oV DC 0V Uscta DC OV PNP  12-24VDC
S 12~24V 12~24V Uscita
(0]

Il transistor di uscita si spegne in caso di cortocircuito o sovratensioni. Controllare il carico e riaccendere.

m Impostazione

Installare il ricevitore e il trasmettitore uno di fronte all'altro.

Traslare il trasmettitore ed il ricevitore verticalmente ed orizzontalmente E
per installarli al centro dell'area dove il LED operativo € illuminato (LED 4%7
arancione). A

La coppia di serraggio con viti M4 non deve superare 0.6 Nm. 3 -

. Il disallineamento A puo essere fino a £30mm.

. Il disallineamento B entro £10mm.

+  Se il trasmettitore e il ricevitore sono installati troppo vicini o se gli
assi luminosi non sono allineati, I'uscita sara instabile. Allineando gli

assi luminosi I'uscita tornera normale. .
. Per evitare riflessioni indesiderate rispettare le seguenti distanze da -
pareti o superfici riflettenti: 100mm per installazioni entro 1m
150mm per installazioni oltre 1m a 5
+  Porre attenzione alle interferenze in caso di installazioni adiacenti = ' ~
m Curve caratteristiche (esempi tipici)
Caratteristiche disposizione parallela
SSC-T801 SSC-T802
00
MY / I 7]
% A \ / \ /
74% g4oo \ f E \ /
_ . g |8/ R /
—— — — —— Campo orizzontale effettivo g \ A l g 1
g 30 \ 4 g \ /
£ E A
- K \ / g N
B § 200 5 / \ /
y 2 \ 505 2
B/
\ \ | /
100 N[ 7 N[/
X . 0150 100 50 0 50 100 150 200 150 100 50 0 50 100 150 200
Campo verticale effettivo Posizione (mm) Posizione (mm)
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m Curve caratteristiche (esempi tipici)
Caratteristiche disposizione parallela

SSC-T804
2
E
% 1 \ U
g \ (
\\ p /
0

150 100 50

50 100 150

Posizione (mm)

SSC-T810
SSC-T815

1.5

- T

—

Distanza di rilevamento (m)

o
o

1

Caratteristiche angolo operativo

Trasmettitore

[

50 0 50
Posizione (mm)

100 150

Ricevitore

s\éj

e

v

SSC-T804
3
22
£
g
[=)
20 15 10 20

5 0 5 10
Angolo (gradi)

SSC-T805
1
E
2
: \\
£
I
205 \ 7
g "
@
a
7
N | ]
0
150 100 0 0 50 100 150
Posizione (mm)
SSC-T830
SSC-T835
3
€
L
é 2
s
g
51
2 \ 7
\ /
200 150 100 50 0 50 100 150 200
Posizione (mm)
SSC-T801
500 / \
T 400
£
2
5
€
g 300
5
g
§ 200
100
20 15 10 5 0 5 10 15 20
Angolo (gradi)
SSC-T805
1
€
el
5
£
©
3
S o0s
k]
o
20 15 10 10 15 20

5 0 5
Angolo (gradi)

Distanza di rilevamento (m)

Distanza di rilevamento (m)

Distanza di rilevamento (m)

SSC-T800

SSC-T850

o
3

4

150 100 50 0 50 100 150
Posizione (mm)

SSC-T802

o
5

o
w

20 15 10 10 15 20

5 0 5
Angolo (gradi)

SSC-T810
SSC-T815

1.5

e
w»

20 15 10 5 0 5 10 15 20
Angolo (gradi)
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SSC-T800

;' m Curve caratteristiche (esempi tipici)
A Caratteristiche angolo operativo Caratteristiche diametro oggetto
m SSC-T830 minimo rilevabile
>< SSC-T835 1 5SSC-T850
, .
A B A
_ / \ B
E s
s 2 g / \ o} o) o)
[ £
2 % g | | |
2 s £
é. E E A: superficie frontale trasmettitore/ricevitore
® g 1 % 0.5 B: posizione centrale tra trasmettitore/ricevitore
g
o
o}
o)
§ 20 15 10 5 0 5 10 15 20
) 20 15 10 Ar?golo (Sradi) 10 15 20 Angolo (gradi)

Caratteristiche diametro oggetto minimo rilevabile
SSC-T801 SSC-T802 SSC-T804

10

o

15

2

o

Diametro del pili piccolo oggetto rilevabile (mm)
w
> |

Diametro del pili piccolo oggetto rilevabile (mm)

o

J| T

\\-
B

0 100 200 300 400 500 0 05 1 15 0 0.5 1 15 2 25

3

Diametro del piu piccolo oggetto rilevabile (mm)

Distanza di rilevamento (mm) Distanza di rilevamento (m) Distanza di rilevamento (m)

SSC-T805 SSC-T850 SSC-T810

15
A
\
>
A

o
(mm)
5
| -

~ ;

o

B
I~

0

s/

o

Diametro del piu piccolo oggetto rilevabile (mm)
Diametro del pilu piccolo oggetto rilevabile (mm)

Diametro del piu piccolo oggetto rilevabile
o

0 100 200 300 400 500 0 200 400 600 800 1000 0 200 400 600 800 1000
Distanza di rilevamento (mm) Distanza di rilevamento (mm) Distanza di rilevamento (mm)

SSC-T815 SSC-T830 SSC-T835

(mm)

n
o
n
o

o

/
NA

]
\

\
o/

o
Y

Diametro del piu piccolo oggetto rilevabile (mm
e__

Diametro del piu piccolo oggetto rilevabile (mm)
(5]

Diametro del piu piccolo oggetto rilevabile
o

0 200 400 600 800 1000 o 05 p 15 2 25 0 05 1 1.5 2 25

Distanza di rilevamento (mm) Distanza di rilevamento (m) Distanza di rilevamento (m)
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m Dimensioni (in mm)

SSC-T800

SSC-T801
SSC-T802

- SSC-T804
- SSC-T805

il

CAD
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serieSS 1 O'SSZ O'S S4O Barriere fotoelettriche

* Interasse ottico: 10/20/40mm

« Caratteristiche di anti-interferenza
per installazioni in parallelo
(funzione M/S)

* Lunga distanza di rilevamento
fino a 7m (serie SS20/SS40)

q3 w
@: (SS20/40) |

1
m Modelli
. |Metodo di| Distanza di |Interasse| N.assi | Altezza . , Oggetto
Serie rilevam. | rilevamento oftico | ottici | area ril. i LS RO ?ngin.
16 | 150mm | SS10-T16
24 | 230mm | $SS10-T24 Oggetto
@ 32 [ 310mm | $S10-T32 Selezione A/O opaco di
2m 10mm| 48 | 470mm | $SS10-T48 A: uscita a transistor
SS10 64 | 630mm | SS10-T64 | ativataquando | 217N
80 | 790mm | SS10-T80 vengono ricevuti min
96 | 950mm | SS10-T96 tutti i fasci luminosi
8 | 140mm | SS20-T8 (tutti gli assi ON)
12 | 220mm | $S20-T12
@ 16 | 300mm | SS20-T16 | O:uscitaa transistor Oggettol
20mm 20 | 380mm | $SS20-T20 attivata guandp opaco di
SSZO Sbamramento 24 | 460mm | SS20-T24 nessun fasglo luminoso | @32mm
32 | 620mm | $S20-T32 viene ricevuto min
40 | 780mm | $SS20-T40 (nessun asse ON)
7m 48 | 940mm | SS20-T48
4 | 120mm | SS40-T4 Selezione M/S
6 | 200mm | SS40-T6 M: master
@ 8 | 280mm | SS40-T8 S: slave Oggetio
40mm 10 | 360mm | SS40-T10 (per Iq prevenzione | opaco di
S S 40 12 | 440mm | SS40-T12 allg mterlferenzle @52mm
16 | 600mm | SS40-T16 unita adiacenti) min
20 | 760mm | SS40-T20
24 | 920mm | SS40-T24

*Numero di assi
Sono disponibili modelli con numero di assi diversi da quelli indicati in tabella. Per le specifiche vedere "Dimensioni"
Dettagli a richiesta.
»Modelli con assi luminosi non necessari disabilitati
Disponibili a richiesta.
*Modelli che possono essere installati vicino a superfici lucide
Questi modelli sono provvisti di protezione contro i riflessi prodotti da superfici lucide nell'area di rilevamento.
Tipi e modelli: aggiungere "-BH" alla fine della sigla standard.

Attenzione

* Questo sensore non puo essere usato in applicazioni di sicurezza per la protezione delle
persone, perché sono necessarie certificazioni e conformita specifiche.

. L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

e  Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.
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m Caratteristiche

S5510-SS20-SS40

Serie Serie SS10 Serie $S20 | Serie SS40
Metodo rilevamento A sbarramento
Distanza rilevamento 2m max. 7m max.

Oggetto opaco di @32mm min

\ Oggetto opaco di @52mm min

g Oggetto min. rilevato]  Oggetto opaco di @17mm min.
& |_N. interassi (Vedere tabella modelli)
g Distanza rilev. (Vedere tabella modelli)
E_ Intervallo all. assi 10mm ‘ 20mm ‘ 40mm
? Alimentazione 12-24V DC+10% / Ondulazione 10% max.
s Uscit NPN o PNP*, open collector
o scita 100mA (30VDC) max.
Modo operativo Selezionabile con interruttore A/O e M/S
Tempo di risposta 30ms max. 15ms max. ‘ jLrms max (120 ass ottiel)

Emettitore (lungh. onda)

LED infrarosso (860mm)

LED infrarosso (950mm)

Cellula sensibile

Photo transistor

Indicatore

Trasmettitore: M/S (LED rosso) / operativita (LED verde)
Ricevitore: stabilita (LED verde) / operativita (LED rosso)

% Funzioni ausiliarie Protezione cortocircuito, anti interferenza per installazioni adiacenti
E Trasmettitore: M/S (M: master / S: slave)
% I Ricevitore: Modo operativo (A: illuminato quando tutti gli assi sono ricevuti / O: attivato quando nessun asse € ricevuto)
8 Materiale Custodia: alluminio / Coperchio frontale/Lenti: acrilico
Collegamento | Uscita cavo con connettore (Lungh. cavo: 0.2m) / Cavo con connettore Cavo: con 4x0.5mm? fili (Diametro esterno: dia.6.8)
Peso ~ 250-800g max. (Trasmettitore/Ricevitore)
Accessori Cavo lungo 5m con connettore, staffe di montaggio, manuale operativo
Note (*) Aggiungere PN nella sigla

m Caratteristiche ambientali

Luce ambiente

9,000Ix max.

Temperatura ambiente

—10 - +55°C (senza brina)

Umidita ambiente

35 - 85%RH (senza condensa)

Grado di protezione

IP66

Caratteristiche ambientali

Vibrazioni

10-55Hz / 1.5mm ampl. / 2 ore ognuna in 3 direzioni

m Accessori opzionali

Cavo con connettore (diametro esterno 6,8mm, 0,5mm? x 4 fili):

* Per il trasmettitore: SS-H5L (5m, grigio)

- SS-H10L (10m, grigio)

* Per il ricevitore: SS-H5R (5m, nero) - SS-H10R (10m,nero)

m Indicatori operativita

Nome (Colore

Descrizione

lIluminato con livello di luce al 120% o pil del livello operativo

%) R o . .
S| Operativita llluminato se alimentato
5] .
. llluminato per modo M
% Indicatore M/S P
2 Spento per modo S
o |Indicatore stabitafuce ricevuta
S
> Indicatore llluminato con uscita a transistor attivata
o s A: illuminato con tutti gli assi di luce ricevuti
t¢| operativita

O: illuminato con nessun asse di luce ricevuto

«Consumo
Modello  |Consumo in corrente
S$S10-T16 90mA max.
S$S10-T24 103mA max.
S$S10-T32 116mA max.
S$S10-T48 | 142mA max.
SS10-T64 168mA max.
S$S10-T80 194mA max.
S$S10-T96 | 220mA max.
S$S20-T8 70mA max.
S$S20-T12 80mA max.
S$S20-T16 90mA max.
$S20-T20 100mA max.
S$S20-T24 110mA max.
S$S20-T32 130mA max.
S$S20-T40 150mA max.
$S20-T48 170mA max.
S$S40-T4 50mA max.
SS40-T6 55mA max.
SS40-T8 60mA max.
S$S40-T10 65mA max.
S$S40-T12 70mA max.
SS40-T16 80mA max.
S$S40-T20 90mA max.
S$S40-T24 100mA max.

9Yo1})}9|90]0} aJauleqg . XE )lV_L
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S5S510-SS20-SS40

m Schemi e collegamenti

¢ Uscita NPN e Uscita PNP Assegnazione pin di collegamento
( Proiettore) (Ricevitore) (_ Proiettore ) (Ricevitore)

X3VL

Cavo grigio: 20cm

2 ! ol 7 le N
8| ! sl '+ |[g
= £ I £
2 . ° ! ° blu OV @X@C/R arancio/viola
2 1 3 5
(5} ! E : § viola M/S +V marrone
— colore dei i — Colore dei fil C/R: linea sincronizzazione
m O (( ~ ~|g / :
Indicats : i . -
Q _ e Pin No. ——indicatorel =41 L ¢ Pin No. M/S: linea anti-interferenza
3. viola. blu marrone aranciolviola aranciolviola blu marrone nero viola bl marrone arancioiviola aranciolviola blu marrone nero / .
) OUT: uscita
@ 3 DE (I) (]) 000
.
9- Sincronizzazione Sincronizzazione
o] [ - r
(0] o | Cavo grigio: 20cm
o8
S‘. Alimentazione Alimentazione
8_ M/S linea antiinterferenza DC12-24v M/S linea antiinterferenza DC12 - 24V
@
. . . . . . . . | V R io/viol;
+ L'uscita a transistor si spegne in caso di corto circuito o sovraccarico. Controllare blu 0 . C/R aranciolviola
il carico e riaccendere. nero OUT\@D/ +v marrone
» Quando non si utilizza la funzione anti-interferenza, non collegare la linea M/S
Anti Interferenza e assicurarsi che non entri in contatto con altri cavi.
m Curve caratteristiche (esempi tipici)
- Caratteristiche disposizione parallela
SS10 SS20/SS40
Disassamento piano verticale Disassamento piano orizzontale Disassamento piano verticale Disassamento piano orizzontale
.
L
/ ) \ 70\ l Lt o e 1
£ £ . 8 = 3
4 = 41— & E o
4 - _ =
‘g % o 1+ 6 g__
8¢ 31— ¢ ° 5 g
8 8 5 2
\ pll = / ol = 4 & 4 5—|
© © = ©
3 8 S g
: : 5 . :
\1-—_3/ \1__§ 2 é_ 2—
/ e / |
400 200 0 200 400 400 200 0 200 400 800 400 0 400 800 800 400 0 400 800
Posizione (mm) Posizione (mm) Posizione (mm) Posizione (mm)

- Caratteristiche angolo operativo

SS20/SS40
SS10 e
| T
4 S s EM T
:,/ ]
e :
3 B J 2T
S g
K 3
2 =0 | 4 =y
/ \ 15 3
8 +— 3
1 s] | R 5
NE] PAANKEI
40 20 0 20 40 80 60 40 20 0 20 40 60 80
Angolo 6 (gradi) Angolo 6 (gradi)

- Caratteristiche min. oggetto rilevabile

SS10 SS20 SS40
€ € E
£ £40 £60
o
220 g 8
g £ 30 350
= = | 5
s 3 §oof— L—FLM R 8 u—'m R
M i PERIRE T 0 0
5 S S
210 U U 310 °
£ E 1l A B C __ | £30 A B C — |
= A B C = ‘ =z |
A (trasmettitore) B (mezzeria) C (ricevitore) A (trasmettitore) B (mezzeria) C (ricevitore) A (trasmettitore) B (mezzeria) C (ricevitore)
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S5S510-SS20-SS40

Attenzione

* Questo sensore non puod essere usato in applicazioni di sicurezza per la protezione delle
persone, perché sono necessarie certificazioni e conformita specifiche.

o L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

*  Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.

m Interruttore M/S (master/slave)

m Interruttore modo operativo

Questa caratteristica previene le interferenze
(Vite sul retro del trasmettitore)

'] I
Trasmettitore (1) Trasmettitore (2)

Impostare l'interruttore dei trasmettitori uno su M (master) e 'altro su S (slave) e
collegare il cavo anti interferenza di entrambi (viola) = pin No. 4) insieme. Si illumina

lindicatore M/S del trasmettitore Master (se attivato) e I'indicatore M/S del
trasmettitore Slave resta spento.
Per utilizzo singolo assicurarsi di impostare l'interruttore su M.

(Vite sul retro del ricevitore)

A: uscita a transistor attivata
quando il fascio di tutti gli assi
viene ricevuto

(ricevimento di tutti gli assi ON)

O: uscita a transistor attivata
quando nessun fascio luminoso
viene ricevuto

(nessun asse ricevuto ON)

(Impostazione di fabbrica: A)

m Anti Interferenza

« Utilizzando due coppie di sensori installati vicini collegare il
cavo Anti Interferenza (viola) dei trasmettiore A e B.

» Collegare il cavo 0 V dei trasmettitori A e B e dei ricevitoriA e B
insieme.

* Per modalita M/S (master/slave) impostare il trasmettitore A su
M e il trasmettitore B su S.

» Acollegamento completato, alimentare e controllare
l'operativita degli indicatori M/S sui trasmettitori:

» Trasmettitore A (modo M): indicatore M/S illuminato

» Trasmettitore B (modo S): indicatore M/S spento

* Quando non si utilizza la funzione anti-interferenza, non
collegare il cavo e assicurarsi che non entri in contatto con altri
cavi.

m Note per l'installazione

* Qualsiasi oggetto riflettente (muro, pavimento, macchinari, ecc.)
che si trovi nel raggio di azione tra il trasmettitore e il ricevitore,
deve permettere alla luce del sensore di raggiungere l'oggetto da
rilevare, che deve bloccare la luce e rimandarla al ricevitore.

« Scegliere attentamente la posizione dell'installazione

« Assicurarsi che le basi del trasmettitore e del ricevitore siano
orientate entrambe nello stesso verso, altrimenti il sensore non
funziona.

Parete, pavimento, macchina, ecc.
LY

Luce riflessa

— -

Oggetto da rilevare

/
Lice riflessa
7%
Parete, pavimento, macchina, ecc
Proiettore Ricevitore

b L) g

Base con uscita cavo

(Collegamento)

A (trasmettitore) A (ricevitore) B (trasmettitore) B (ricevitore)
Modo S

Modo M

s

.- Sincronizzazione C/R

Strato arancione/viola

MarroneDC12 - 24V

. v Blu ov
Sinconizzazione C/R : Nero  Uscita A
Viola M/S ~ Nero UscitaB

Strato arancione/viola
Linea anti mutua interferenza

(Con piu di un alimentatore)
Collegare il cavo 0V al trasmettitore A e B e al ricevitore A e B insieme

A (proiettore) A (ricevitore) B (proiettore) B (ricevitore)
Modo M Modo S

ol e

Indicato solo cavo OV

M/s

Blu 0V

Blu ov
t Alimentatore || Alimentatore
A B

(Alimentatore) (Alimentatore)

m Prolunga

Cavo di sincronizzazione C/R (arancio/viola a righe)
La lunghezza totale del cavo tra il trasmettitore e il ricevitore deve
essere al massimo di 50m.

Cavo anti interferenza M/S (viola)
La lunghezza totale del cavo tra i trasmettitori dei due set deve
essere al massimo di 50m.

Base con uscita cavo

Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it Sensormatic

X3DIVL

3UoLIN8|20]0) alollieg

C-23



S5S510-SS20-SS40

m Dimensioni (mm)
Come esempio viene riportato il ricevitore. Con il trasmettitore I'orientamento e la staffa di montaggio sono al contrario.

Q Serie SS10 Serie SS20
CAD CAD
® ®
000 000
@ &
[0y}
% 8 5w 8 5
é' (15.1) (15,2
gh H 06 ~H60
= a— :
o 1 3
o) 3 ]
: [ . P
g. o e ~ ‘ = 4«
z 3 w sl S
@ [t o | ]
s g, M
0 3 5 _§ 5 LJ o
82 . 85 8 1 mlly
5% ¢ ° IR s
el ge 3 e |3t 8
§s |22 . g2l || Hd
58| s§ 3 g5 52| |
58| L8 = FEJES m 8
cE2| g2 ° 2| E
2| 8 L/ o CB A ok %'m Ly o CB A
R ER7 1 8218510 .
2| =% . 245 |28 0rpo:
8283 ) el e s (| W] 1 sene
Sel| e ° d =2 |2 ] ° quadra
g é ,:g: .g 2 g:?mira\ g % é E [] 25-mm
22| 28 5 all B
- ]
4 ° %‘o b
oo ][] s ]
- O 1=
— BAEER
e il ' 0[]
U T 7
N/ v W/ N
A L] I
© Fﬁ.’ 4-5X7 13 4-5X7
Dimensioni (in mm) Dimensioni (in mm)
Modello A B C D Modello A B (o D
S$S10-T16 227 215 197 150 S$S20-T8 227 215 197 140
$S10-T24 307 295 277 230 S$S20-T12 307 295 277 220
S$S10-T32 387 375 357 310 S$S20-T16 387 375 357 300
S$S10-T40 467 455 437 390 S$S20-T20 467 455 437 380
S$S10-T48 547 535 517 470 S$S20-T24 547 535 517 460
$510-T56 627 615 597 550 $520-T28 627 615 597 540
SS10-T64 707 695 677 630 $S20-T32 707 695 677 620
SS10-T72 787 775 757 710 S$S20-T36 787 775 757 700
SS10-T80 867 855 837 790 S$S20-T40 867 855 837 780
SS10-T88 947 935 917 870 S$S20-T44 947 935 917 860
$S510-T96 1027 1015 997 950 SS20-T48 1027 1015 997 940
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S5S510-SS20-SS40

m Dimensioni (in mm)

Serie SS40 Vista posteriore (uguale a tutti i sensori)

X3DIVL

CAD ) Come esempio viene riportato il
000 ricevitore. Con il trasmettitore
&) I'orientamento e la staffa di

montaggio sono al contrario.

2 e 25 o
(15.5)
P
. ¥
3 Q / ’

fa—

SLL

2
N

[
(l)L

vy}
)
)
=.
@
@
@
I}
=3
3
©
o)
=
=.
5)
>0
(o)

oy

Méx1

L @E

Trasmettitore: (LED verde)
oy

Ricezione della luce stabile Indicatore alimentazione
Indicatore M/S

Corpo:

P Cavo con connettore (Accessorio)

25-mm

Ricevitore (LED rosso) Trasmettitore: (LED rosso)
[

Ricevitore (LED verde)
Indicatore operativita

—
|-

oy
©
o
~

9
=3
I
@
T
oJ
Q
e
o
™

89

200

Dimensioni (in mm)

Modello | A B C D Modello | A B (o D
$S40-T4 | 207| 195| 177| 120(|ss40-128 [ 1167|1155 1137|1080 SS-H5L (grigio)
$S40-T6 | 287| 275| 257| 200($540-T30 [1247[1235[1217[ 1160 SS-HSR (nero)
SS40-T8 | 367| 355| 337| 280 SS40-T32 | 1327|1315 12071240
$S40-T10 | 427| 435| 417| 360/ $540-T34 | 140713951377 [1320
§S40-T12 | 527 515| 497| 440 SS40-T36 | 1487|1475 1457|1400
$S40-T14 | 607| 595| 577| 520/ $540-T38 | 1567 155515371480
$S40-T16 | 687 675| 657| 600/ SS40-T40 |1647 (1635|1617 |1560
$S40-T18 | 767| 755| 737| 680| SS40-T42 [1727[1715] 1697|1640
§S40-T20 | 847| 835| 817| 760 SS40-T44 |1807|1795|1777]1720
sS40-T22 | 927| 915| 897| 840 SS40-T46 | 1887|1875 | 1857|1800
$540-T24 | 1007| 995| 977| 920 SS40-T48 | 1967|1955 |1937] 1880
$540-T26 | 1087] 1075 1057| 1000
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SerieS S 8 0 Barriere fotoelettriche

* Interasse ottico: 80mm

 Caratteristiche di anti-interferenza
per installazioni in parallelo
(funzione M/S)

* Lunga distanza di rilevamento
fino a 15m (serie SS20/SS40)

L

ayoLI}}8[20}0} alalleg . XE)'V_L

m Modelli
Tivo Distanza di | Intervallo | N. assi| Altezza di Modelli Modo Oggetto
P rilevamento |assi ottici| ottici |rilevamento NPN PNP operativo rilevabile
2 80mm S$S80-T2 | SS80-T2-PN Interruttore
4 240mm | SS80-T4 | SS80-T4-PN AIO
A: uscita a transi-
6 400mm S$S80-T6 | SS80-T6-PN | stor attivata con
8 560mm | SS80-T8 | $S80-T8-PN | lutli gli assi ottici
ricevuti
10 720mm S$S80-T10 | SS80-T10-PN O: uscita a
transistor attivata | @ 92 mm
3 15m 80mm 12 880mm $880-T12 | SS80-T12-PN | .on nessun asse o
s 38 0 """"""" 14 1040mm | $S80-T14 | $S80-T14-PN | ofticoricevuto | maggiore
opaco
16 1200mm | SS80-T16 | SS80-T16-PN | Interruttore M/S P
M: Master
18 1360mm | SS80-T18 | SS80-T18-PN S: Slave
20 1520mm | SS80-T20 | SS80-T20-PN Prevenzione
interferenze tra
22 1680mm | SS80-T22 | SS80-T22-PN | ynita montate
Sbarramento 24 1840mm | SS80-T24 | SS80-T24-PN vieine
m Accessori opzionali m Applicazione tipica
Tipo Modelli Descrizione
SS-H5L
(per trasmettitore) 5m Cavo con
Prolunghe SS-HSR connettore,
cong (per ricevitore) @ esterno 6,8mm, =
SS-H10L 0,5mm? x 4 fili, I
connettore - . . |
(per trasmettitore) grigio (trasmettitore), i
SS-H10R 10m nero (ricevitore)
(per ricevitore)
m Indicatori -
LED Colore llluminato
a"'l;‘grc]f;;’ifne Verde Con alimentazione accesa Ideale per il rilevamento del passaggio o ingressi
T Indicatore M/S | Rosso Acceso per modo M - Spento per modo S
Indicatore
allineamento | Verde Con alimentazione accesa
assi ottici . . . .
Indicatore — m Caratteristiche ambientali
luce stabile Verde Con intensita luce ricevuta
ricevuta > 120% del livello operativo Luce 9.000 Ix max
Indicat Acceso con uscita a transistor attivata Temperatura -10 + +55 °C (senza brina)
Ricevitore n Icat.o.':[e? Rosso | A:illuminato con tutti gli assi di luce ricevuti Umidita 35+85%RH (senza condensa)
operativita O: illuminato con nessun asse di luce ricevuto - "
Indicators Grado di protezione 1P66
allineamento | Verde Con alimentazione accesa Vibrazioni 10-55Hz / 1.5mm doppia ampl. /
assi ottici 2h ognuna in 3 direzioni
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SS80

m Caratteristiche

Modelli NPN | SS80-T2 | SS80-T4 | SS80-T6 | SS80-T8 |SS80-T10|SS80-T12|SS80-T14|SS80-T16(SS80-T18|SS80-T20|SS80-T22|SS80-T24
PNP |SS80-T2-PN|SS80-T4-PN |SS80-T6-PN {SS80-T8-PN| SS80-T10-PN | SS80-T12-PN | SS80-T14-PN | SS80-T16-PN | SS80-T18-PN | SS80-T20-PN | SS80-T22-PN | SS80-T24-PN

Metodo di rilevamento Sbarramento

Distanza di rilevam. 3-15m max.

Min. oggetto rilevabile > 3 92mm, opaco

Numero di assi 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Altezza di rilevamento | 80mm | 240mm | 400mm | 560mm | 720mm | 880mm |1040mm|1200mm |1360mm|1520mm|1680mm|1840mm

Intervallo assi 80mm

Alimentazione 12-24VDC +/-10%

Consumo (mA) 67 70 73 76 79 82 | 8 | 8 | o1 94 97 100

Uscita EEE Open collector, < 100mA (30VDC)

Modo operativo

Interruttore A/O - A: uscita a transistor attivata con tutti gli assi ottici ricevuti - O: uscita a transistor attivata con
nessun asse ottico ricevuto

Tempo di risposta

<15ms

Emettitore

LED infrarosso (880nm)

Elemento sensibile

Fototransistor

Trasmettitore: alimentazione (LED verde) / M/S (LED rosso) / Allineamento assi ottici (LED verde)

lieiEliEe Ricevitore: ricezione stabile di luce (LED verde) / operativita (LED rosso) / Allineamento assi ottici (LED verde)

Materiale Custodia: alluminio / Finestra frontale/lenti: acrilico

Connessione Cavo con connettore 0,2m, & esterno 6,8mm, 0,5mm? x 4 fili

Peso Tras. | ~250g | ~350g | ~450g | ~550g | ~650g | ~750g | ~850g | ~950g |~ 1050g |~ 1150g |~ 1250g |~ 1350g
Ric. | ~250g | ~350g | ~450g | ~550g | ~650g | ~750g | ~850g | ~950g |~ 1050g|~ 1150g |~ 12509 | ~ 1350g

Accessori Prolunga cavo con connettore 5m, staffe e manuale operativo

La distanza di rilevamento e I'oggetto rilevato dipendono dalla tipo di riflettore usato.
La distanza di rilevamento € il campo impostabile per il sensore. Il sensore puo rilevare un oggetto anche a distanze molto brevi.

m Schemi e collegamenti

* Uscita NPN * Uscita PNP Assegnazione pin di collegamento
( Proiettore) (Ricevitore) ( Proiettore ) (Ricevitore)

o

=
g
£
2
=
£
O

Circuito interno

Fa ((
Indicatore|

Proiettore

Cavo grigio: 20cm

blu 0oV @@C/R arancio/viola
viola M/S +V marrone

C/R: linea sincronizzazione

/

o o
= £
2 2
= =
2 2
E E
£ £
(¢} 5}

P ((
Indicatore

Colore dei fili
/ Pin No.

Sincronizzazione

| LI UL T | — Pin No.
viola blu marrone arancioviola aranciolviola blu marrone nero viola blu marrone aranciolviola arancioviola blu marrone nero /
DE 000 D€
=
O

/ Colore dei fili

M/S: linea anti-interferenza
OUT: uscita

ele:
100m max.

+V Sincronizzazione

+ L'uscita a transistor si spegne in caso di corto circuito o sovraccarico. Controllare il carico e riaccendere.

* Quando non si utilizza

e assicurarsi che non entri in contatto con altri cavi.

M/S linea antiinterferenza

N

Alimentazione
DC12 - 24V

H

M/S linea antiinterferenza

Cavo grigio: 20cm
Alimentazione
DC12 - 24V

blu ov

nero  OUT

. AN . . C/R arancio/viola
la funzione anti-interferenza, non collegare la linea M/S Anti Interferenza

&

+V marrone

m Caratteristiche (esempi tipici)

- Gap longitudinale

- Gap laterale - Angolo operativo « Minimo oggetto rilevabile

= 100

o
o —]

[l &1 J

©
S

N

1

o
©
S

ﬂ—/’

/
/
/
/

o
S

Diametro oggetto di rilevazione (mm

Distanza di rilevam. L(m)

N
5
T

===
[—|
T

/

I
1_|§
14
I
12
|A
1|o§
8 §
[ &
@ =
5
\| .5/
4 g
TN 12
i £ 20
] [
g 1
E 0

Distanza di rilevam.

N\

600 400 200 O 200 400 600
Posizione 0 (mm)

|
8
|
6
I |
4
|
2
|
0
0

30 20 10 10 20 30 A B C
Angolo operativo 8 (gradi) (trasmettitore) (mezza via) (ricevitore)

600 400 200 O 200 400 600
Posizione 0 (mm)
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SS80

m Dimensioni (in mm)

Serie SS80 Vista posteriore

Come esempio viene riportato il ricevitore.
Con il trasmettitore l'orientamento e la staffa di montaggio
sono al contrario.

28
CAD 25
(15.5) 4-¢9 5x 7 13

o @

L4 &
AR || TE S

ayoLI}}8[20}0} alalleg . XE)'V_L

Indicatore allineamento li:] 80
asse ottico
25 Mé6x1
|
[ , 2 13

8 p |aAB|C

Proiettore: (LED verde)
Alimentazione

Ricevitore . (LED verce) Cavo con connettore (Accessorio)

Indicatore ricezione con luce fissa

Proiettore: (LED rosso) rj 80
Indicatore M/S 1]
Ricevitore r: (LED rosso)
Indicatore operativita
- - |
51 ld) 14

| “L 44— T

K‘T
elole
@)
Dimensioni (in mm)

Modello A B c D
$S80-T2 207 195 177 80 SS-H5L (grigio)
SS80-T4 367 355 337 240 SS-H5R (nero)
SS80-T6 527 515 497 400
$S80-T8 687 675 657 560
SS80-T10 847 835 817 720
$S80-T12 1007 995 977 880
$S80-T14 1167 1155 1137 1040
SS80-T16 1327 1315 1297 1200
$S80-T18 1487 1475 1457 1360
$S80-T20 1647 1635 1617 1520
SS80-T22 1807 1795 1777 1680
SS80-T24 1967 1955 1937 1840
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SS80

Attenzione

* Questo sensore non puod essere usato in applicazioni di sicurezza per la protezione delle
persone, perché sono necessarie certificazioni e conformita specifiche.

o L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

*  Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.

m Interruttore M/S (master/slave)

m Interruttore modo operativo

Questa caratteristica previene le interferenze
(Vite sul retro del trasmettitore)

'] I
Trasmettitore (1) Trasmettitore (2)

Impostare l'interruttore dei trasmettitori uno su M (master) e 'altro su S (slave) e
collegare il cavo anti interferenza di entrambi (viola) = pin No. 4) insieme. Si illumina

lindicatore M/S del trasmettitore Master (se attivato) e I'indicatore M/S del
trasmettitore Slave resta spento.
Per utilizzo singolo assicurarsi di impostare l'interruttore su M.

(Vite sul retro del ricevitore)

A: uscita a transistor attivata
quando il fascio di tutti gli assi
viene ricevuto

(ricevimento di tutti gli assi ON)

O: uscita a transistor attivata
quando nessun fascio luminoso
viene ricevuto

(nessun asse ricevuto ON)

(Impostazione di fabbrica: A)

m Anti Interferenza

« Utilizzando due coppie di sensori installati vicini collegare il
cavo Anti Interferenza (viola) dei trasmettiore A e B.

» Collegare il cavo 0 V dei trasmettitori A e B e dei ricevitoriA e B
insieme.

* Per modalita M/S (master/slave) impostare il trasmettitore A su
M e il trasmettitore B su S.

» Acollegamento completato, alimentare e controllare
l'operativita degli indicatori M/S sui trasmettitori:

» Trasmettitore A (modo M): indicatore M/S illuminato

» Trasmettitore B (modo S): indicatore M/S spento

* Quando non si utilizza la funzione anti-interferenza, non
collegare il cavo e assicurarsi che non entri in contatto con altri
cavi.

m Note per l'installazione

* Qualsiasi oggetto riflettente (muro, pavimento, macchinari, ecc.)
che si trovi nel raggio di azione tra il trasmettitore e il ricevitore,
deve permettere alla luce del sensore di raggiungere l'oggetto da
rilevare, che deve bloccare la luce e rimandarla al ricevitore.

« Scegliere attentamente la posizione dell'installazione

« Assicurarsi che le basi del trasmettitore e del ricevitore siano
orientate entrambe nello stesso verso, altrimenti il sensore non
funziona.

Parete, pavimento, macchina, ecc.
LY

Luce riflessa

— -

Oggetto da rilevare

/
Lice riflessa
7%
Parete, pavimento, macchina, ecc
Proiettore Ricevitore

b L) g

Base con uscita cavo

(Collegamento)

A (trasmettitore) A (ricevitore) B (trasmettitore) B (ricevitore)
Modo S

Modo M

s

.- Sincronizzazione C/R

Strato arancione/viola

MarroneDC12 - 24V

. v Blu ov
Sinconizzazione C/R T Nero  Uscita A
Viola M/S ~ Nero UscitaB

Strato arancione/viola
Linea anti mutua interferenza

(Con piu di un alimentatore)
Collegare il cavo 0V al trasmettitore A e B e al ricevitore A e B insieme

A (proiettore) A (ricevitore) B (proiettore) B (ricevitore)
Modo M Modo S

ol e

Indicato solo cavo OV

M/s

Blu 0V

Blu ov
t Alimentatore || Alimentatore
A B

(Alimentatore) (Alimentatore)

m Prolunga

Cavo di sincronizzazione C/R (arancio/viola a righe)
La lunghezza totale del cavo tra il trasmettitore e il ricevitore deve
essere al massimo di 50m.

Cavo anti interferenza M/S (viola)
La lunghezza totale del cavo tra i trasmettitori dei due set deve
essere al massimo di 50m.

Base con uscita cavo
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series

analogica
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ST

Barriera fotoelettrica

Rilevamento a lunga distanza
10 m (fino a 15m versione HP)
Certificazione UL Standard
(E-94173)

Interasse ottico 40 mm

Modello standard offre eccellenti
performances

m Modelli
. Metodo | Distanza di [Intervallo|, . .|Altezza di . .
Serie v | e assi N. di assi rilevam. Modello |Modo operativo| Uscita
4 [120mm | SST104
8 |280mm | SST108 c
SST100 @ 12 | 440mm | SST112 | Light-ON/Dark-ON | COrrente
10m 40mm 3 6™ 600 SST116 lezionabil
A mm selezionabile |14 sione
20 | 760mm | SST120
sbarramento 24 | 920mm SST124

m Esempi di applicazioni

Cavo con connettore come accessorio
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SST

m Caratteristiche ;l
Serie SST100 ﬁ
Metodo rilevam. A sbarramento x
Distanza rilevam. 10m max. (*1)
Rilevam. oggetto Oggetto opaco di min. >60 mm.
§ N. assi Vedere"Modelli"
g Altezza rilevam. Vedere"Modelli"
Ke} Interasse 40mm o
ii Alimentazione 12-24V DC +10% / Ondulazione 10% o meno 3.
o)
.g Consumo 100mA max. @
§ Uscit NPN in corrente, tipica 100mA, (30 VDC) max. §:
sciia NPN in tensione, impedenza 4.7 kQ 3
o)
Modo operativo Light-ON/Dark-ON selezionabile (con interruttore) %
>0
o
Tempo risposta 15ms max.
Sorgente luce (lung. onda) Infrarosso LED(900nm)
Elemento sensibile Photo transistor
Indicatori Trasmettitore: Indicatore alimentazione (LED verde) / Ricevitore: Indicatore alimentazione (LED rosso)
AT Selettore Light-ON/Dark-ON (rimuovere il coperchietto sul retro del ricevitore e impostare il modo SW 1 e 2.)
nterruttore
2 (SW) (Dark-ON) (Light-ON) (Tutti gli assi ricevuti ON) (Tutti gli assi bloccati ON)
.‘% SW1 ...... ON SW1 ...... OFF SW1 ...... ON SW1 ...... OFF
5 SW2 ...... ON SW2 ...... ON SW2 ...... OFF SW2 ...... OFF
g Materiale Custodia: alluminio / Lenti: plastica
(@) Collegamento connettore Cavo con connettore
Collegamento Transmettitore: 3-pin Transmettitore: VCT con 3x0.75 mm? fili/ 5 m
Ricevitore: 4-pin Ricevitore: VCT con 4x0.5 mm?fili/ 5 m
Peso Circa 350-1.000 g max. (trasmettitore/ricevitore)
Nota (1*) Disponibili modelli con alta potenza (con distanza di rilevamento di 15m).
Aggiungere la sigla "-HP" alla fine del modello standard.

m Dimensioni (in mm)

Serie SST100 e 406 Come esempio in figura & mostrato solo il ricevitore.
GLT T "/ Per il trasmettitore I'orientamento delle staffe & inverso.
NI
T T T T : )
— | 23
L1
40
L
Ll D EE
TrEb— ————f._cBaA
L
| 40
E_
N } Dimensioni
= i Modello Lunghezze
‘ 50) A B C D N. interassi
SST104 | 223mm | 209mm | 186mm | 120mm 4
l SST108 | 383mm | 369mm | 346mm | 280mm 8
= SST112 | 543mm | 529mm | 506mm | 440mm 12
e $21 SST116 | 703mm | 689mm | 666mm | 600mm | 16
31> 55 SST120 | 863mm | 849mm | 826mm | 760mm 20
SST124 | 1023mm | 1009mm | 986mm | 920mm 24
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C-32

serieS S P 'T

Brelevamento in magazzini automatici

Barriere fotolettriche a sbarramento per

* Picking sensor per controllo ed
indicazioni di prelievo di particolari
da contenitori

» Custodia metallica sottile solo
13mm

« Ampio indicatore operativita

* Funzione di correzione automatica
della sensibilita

* 4 diversi modelli per differenti
misure

» Sincronizzazione non necessaria

m Modelli
Metodo di | Distanza di . Altezza |Set Modello N. assi. Inter.asse quetto min Collegamento
rilevamento| rilevamento |rilevamento No. luminosi|  ottico rilevato
100mm | SSP-T205 5
225mm | SSP-T210 10 ;
Uscita cavo
300mm | SSP-T213 13
) 375mm | SSP-T216 | 16 Oggetto
25mm opaco di
A 2m max. | 100mm | SSP-T205-J 5 @35mm min.
sbarramento 225mm | SSP-T210-J| 10 Uscita cavo
300mm | SSP-T213-J 13 con connettore
375mm | SSP-T216-J 16

Le staffe di fissaggio sono disponibili separatamente

m Staffe di montaggio speciali (opzionali)

Tipo Modello Note
SSP-B1 piatto Un set con due staffe
SSP-B2 ad angolo | (con viti M4 x 12 con rondella e dado)

Sono necessari due set per ricevitore e trasmettitore.

m Connettore cablato (opzionale)

. Questo sensore non puo essere usato in applicazioni di sicurezza per la protezione delle
persone, perché sono necessarie certificazioni e conformita specifiche.

. L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

* Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.

Tipo Note
C12IF4A M12 dritto 4 poli / 2m o 5m (per trasmettitore e ricevitore)
C12LF4A M12 angolo 4 poli / 2m o 5m (per trasmettitore e ricevitore)
Attenzione
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m Dati tecnici ;l
o Uscita cavo SSP-T205 SSP-T210 SSP-T213 SSP-T216 ﬁ
Uscita cavo con connettore SSP-T205-J SSP-T210-J SSP-T213-J SSP-T216-J %
Metodo di rilevamento A sbarramento
Distanza di rilevamento 2m
Oggetto min. rilevabile Oggetto opaco di @35mm min. -
N. assi ottici 5 10 13 16
Altezza rilevamento 100mm 225mm 300mm 375mm w
§ Interasse ottico 25mm %.
g Alimentazione 12-24V DC +10% / Ondulazione 10% max. o
\é Consumo 130mA max. ‘ 140mA max. ‘ 150mA max. 155mA max. )
8| 8 Uscita Selezionabile tra NPN e PNP 3
_g ‘g Valori | uscita NPN 50mA (30VDC) max. / Tensione residua: 2V max. %
el 3 tipici uscita PNP 50mA (30VDC) max. / Tensione residua: 2V max. %
Modo operativo Light-ON/Dark-On selezionabile
Caratteristiche con antiinterf. Prevista (fino a 2 unita)
g}. Normale Luce ricevuta: 35 ms max. | Luce ricevuta: 68 ms max. | Luce ricevuta: 70 ms max. | Luce ricevuta: 94 ms max.
= Luce bloccata: 25 ms max. | Luce bloccata: 42 ms max. | Luce bloccata: 42 ms max. | Luce bloccata: 58 ms max.
é Con commutatore di | Luce ricevuta: 45 ms max. | Luce ricevuta: 74 ms max. | Luce ricevuta: 88 ms max. | Luce ricevuta: 116 ms max.
= frequenza disattivato | Luce bloccata: 28 ms max. | Luce bloccata: 52 ms max. | Luce bloccata: 54 ms max. | Luce bloccata: 72 ms max.
Ingresso luce funzionamento Ingresso contatto o non contatto
Sorgente di luce (lungh. onda) Infrarosso LED (lungh. onda;880nm)
Trasmettitore: Operativita (LED verde) / Funzionamento (LED verde)
Indicatori Ricevitore: Luce ricevuta (green / LED arancione) / Luce bloccata (LED arancione)
Funzionamento (LED verde) / Errore (LED rosso)
Funzionamento llluminazione continua/lampeggiante selezionabile con interruttore
Errore Velocita lampeggio: FAST/SLOW selezionabile con interruttore
Protezione cortocircuito Prevista
2 |Compensaz. automatica sensibilita Prevista
:fé Materiale Custodia: Alluminio / Tappi finali (mounting legs): fibra di vetro PBT
I5 Lenti: policarbonato / Cop. interruttore: polyester elastomer
g % Uscita cavo (Diametro esterno 4.1mm) Lungh. cavo: 2m
o % Uscita cavo con conn. Trasmettitore: con tre fili 0.2mm2, grigio / Ricevitore: con quattro fili 0.2mm?2, nero
k5% Uscita cavo Con connettore M12, 2m
8 Uscita cavo con conn. Colore cavo trasmettitore: grigio / ricevitore: nero
Uscita cavo| Trasmettitore: 105g Trasmettitore: 160g Trasmettitore: 195g Trasmettitore: 225¢g
é, Uscita cavo con conn.|  Ricevitore: 110g Ricevitore: 170g Ricevitore: 205g Ricevitore: 240g
§ Uscita cavo| Trasmettitore: 115g Trasmettitore: 170g Trasmettitore: 2059 Trasmettitore: 2359
Uscita cavo con conn. Ricevitore: 120g Ricevitore: 180g Ricevitore: 215¢g Ricevitore: 2509
Accessori Cacciaviti per regolazione (le staffe di montaggio sono disponibili separatamente)
m Caratteristiche ambientali m Applicazione tipica
Luce 10.000 Ix max
Temperatura -10 + +55 °C (senza brina) I sensore vgrifica o informa riguardo
Umidita 35+85%RH (senza condensa) :LZ;?flifgc;gr;tgi?gr%e‘tto da uno
Grado di protezione 1P62
Vibrazioni 10-55Hz / 1.5mm doppia ampl. / 2h ognuna in 3 direzioni
Schock 500m/s? / 2 volte ognuna in 3 direzioni
Resistenza dielettrica 1.000VAC 50/60 Hz per 1 minuto
Isolazione 500 VDC, 20 MQ o maggiore
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m Schemi di collegamento

Usare il modo switch per impostare l'ingresso dell'indicatore di prelievo e I'uscita del ricevitore NPN/PNP

X3IIVL

Uscita NPN Uscita PNP Collegamento pin per l'uscita
cavo con connettore (-J)

Pin No. — Pin No.

F Colore dei fil Trasmettitore Colore dei fi

Marrone (1) 12-24 VDC @
o Marrone (1) 12-24 VDC Pin No. @ @
: : ©
= =
£ Blu (§) OV 2 o Blu (3) OV
= a u
o o
3 JOB f——o——— 3 JOB F+—o———
S NN Rosa (2) Comando per I} NI Rosa (2) Comando per
/@D\ indicatore di prelievo PS4 indicatore di prelievo

Pin No. — Pin No.
Marrone (1) 12-24 VDC

_é——o Black (4) Uscita

ayoLy8|e0]0) aialIeg

F Colore dei fil Colore dei fili

o Marrone (1) 12-24 VDC

E _@r—o Black (4) Uscita E

Q Q

= Blu (3) OV =

-g @ g oBlu (3) OV

$ o Lo~ —o—

o Y Rosa (2) Comando per o \/ Rosa (2) Comando per

/GD\ indicatore di prelievo =S indicatore di prelievo
- Collegamento - Prolunga

NPN . ) .
Per allungare il cavo usare un filo di almeno

) .
0.5mm? e limitare la lunghezza a 100m per

trasmettitore e ricevitore.

Colore dei fili
Pin No.
|— T - | colori fra parentesi mostrano il colore dei fili per I'utilizzo con il
Nero  (4)(Nero) uscita connettore cablato (Modello: FAC-D4R2/FAC-D4RS5).
Marrone(1)(Marrone)
Blu (3)(Blu)
Rosa (2)(Bianco) Comando per ———o

indicatore di prelievo

m Caratteristiche (esempi tipici)

« Disposizione parallela - Disposizione parallela-longitudinale » Angolo operativo

YLX
Con commutatore di

frequenza disattivato

__3m ——3m 3m
£ £
2 2 E
X = = =
1 2 [ 2 ) £
g «© o)
T §lom S om o
2 = s
T 5 %
Y g 8 =
S © ; L
5| 2 . g, fiespetion Ricevitore
= =] g1m
[7]
\[/ \]/ AN
200 100 ) 100 200 200 100 0 100 200 30 20 10 0 10 20 30
Posizione (mm) Posizione (mm) Angolo 6 (gradi)
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m Impostazione modi

Trasmettitore
1. Luce di segnalazione del prelievo Flash |1l ]| Luce 1. Luce di segnalazione del prelievo Flash |1l || Luce
2. Velocita lampeggio luce prelievo Veloce |2l || Lento 2. Velocita lampeggio luce prelievo Veloce |2l ]| Lento
3. Posizione fissa NC 3] 3. Modo operatiyo Darkon |3[MM ]| Lighton
omando per

4. Posizione fissa NC 4] 4. Input spia errgigicatore di prelievo Faulton [4[ll || Faultoff
5. Selettore NPN/PNP PNP_|S[EN_ ]| NPN 5. Selettore NPN/PNP PNP_|S[EM ]| NPN
6. Scelta della frequenza di lavoro A |6 ]| B 6. Scelta della frequenza di lavoro A (sl || B

m Spiegazione modi
llluminazione indicatore di prelievo

Selezione tra luce continua o lampeggiante per l'indicatore che autorizza il prelievo

Luce: illuminazione continua / Flash: illuminazione lampeggiante

Velocita luce lampeggiante

Specifica la velocita di lampeggio della luce di funzionamento e dell'errore al ricevitore

Modo operativo
Seleziona i modi di uscita del ricevitore
Impostazione errore

Scelta della segnalazione di errore con la spia luminosa

NPN/PNP

Specifica la logica d'ingresso per l'indicatore di prelievo e la logica di uscita del ricevitore

Caratteristiche di frequenza

Permette I'impostazione di differenti frequenze per A e B.
Assicurarsi di aver selezionato la stessa frequenza (A o B) per il trasmettitore e il ricevitore relativo.

m Indicatori

Led verde: alimentazione

Ricevitore

Led arancione: indicatore
fascio di luce interrotta
Si illumina quando € presente un oggetto

Led verde/arancione: indicatore
ricezione luce

Verde: si accende in condizioni
stabili di luce

Arancione: si accende in condizioni
di luce instabile o presenza oggetto

Intensita luce o

ricevuta Campo stabile di ricezione luce

x1.5 Campo instabile

x1 Livello operativo Campo di luce
interrotta

Indicatore - -

fascio interrotto ~ LIminat0 llluminato |

Indicatore —\ i

luce ricevuta Aranciong Verde Arancione |

Luce di lavoro e luce di errore

Luce ricevuta Luce interrotta | Luce ricevuta Luceinterroﬂ
ON
Ingresso luce di lavoro o
Illuminato
Luce di lavoro (verde) -

Luce di errore (rosso)

Operativita sensore

m Caratteristiche compensazione automatica sensibilita

Dopo aver completato I'allineamento, spegnere I'alimentazione e riaccenderla. La caratteristica di compensazione automatica
della sensibilita & disabilitata e la sensibilita € impostata al suo valore ottimale.
Se le lenti sono sporche o impolverate, la sensibilita &€ compensata automaticamente per raggiungere la sensibilita ottimale

dopo che lo sporco € stato rimosso.
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SSP-T

m Note sull'installazione

- Installare il trasmettitore e il ricevitore direttamente uno di fronte all'altro e montarli saldamente per evitare disallineamenti causati
dalle vibrazioni.

- Quando si installa il sensore assicurarsi che l'uscita del cavo sia orientata alla stessa maniera sia sul ricevitore che sul
trasmettitore. Il sensore non funziona se il trasmettitore e ricevitore non sono orientati allo stesso modo.

- Usare viti M4 per il montaggio e limitare la coppia massima di serraggio a max. 0.8N " m.

- Qualsiasi oggetto riflettente (muri, pavimenti, macchine, ecc.).nel range di lavoro tra trasmettitore e ricevitore puo causare riflessi
indesiderati e portare a falsi rilevamenti. Scegliere attentamente il luogo di installazione.

Cavo

ayoLI}}8[20}0} alalleg . XE)'V_L

% /!
Cavo N Cavo Cavo

m Dimensioni accessori opzionali (in mm) CAD

. Accessori a richiesta

Modello: SSP-B1 e Accessori Modello: SSP-B2 e Accessori
Staffe di montaggio Tipo piatto Viti: 4 tipo ad angolo Viti: 4
Disponibili due tipi di staffe di Dadi: 4 Dadi: 4
montaggio o Materiale o Materiale

Acciaio Acciaio

Necessarie due staffe per il *16“*181 940 16 T—““
montaggio di ogni trasmettitore o ot T T 5 &JO
e ogni ricevitore. Le staffe sono 10 20 20 J ]
confezionate a coppia. ‘ Ry i | © O

10 ‘ 10
-6
Previste 4 viti M4 x 12, rondelle Lze.s ALg,L l_ 40 23—
5

e dadi in acciaio 9
24p 4.6x10.6 foro asolato

494.6 23 2 29 4.6%10.6 foro asolato

| N—

0

Prolunga del cavo
con connettore femmina:

C12IF4A-2M - connettore M12x1, 4poli, dritto, 2m di cavo
C12IF4A-5M - connettore M12x1, 4poli, dritto, 5m di cavo

C12LF4A-2M - connettore M12x1, 4poli, angolo, 2m di cavo
C12LF4A-5M - connettore M12x1, 4poli, angolo, 5m di cavo

Attenzione

. Questo sensore non puo essere usato in applicazioni di sicurezza per la protezione delle
persone, perché sono necessarie certificazioni e conformita specifiche.

. L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

* Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.
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SSP-T

m Dimensioni (in mm)

Serie SSP-T200 Serie SSP-T200-J
CAD CAD
‘ I
= 910 L 90
T ‘ Trasmettitore 11 l Trasmettitore
Luce di lavoro: operazione Luce di lavoro: operazione
di prelievo corretta (LED verde) di prelievo corretta (LED verde)
g Ricevitore Ricevitore )
Tl Luce di lavoro: operazione RN :i Luce dilavoro: operazione
di prelievo errata (LED rosso) di prelievo errata (LED rosso)
Y +,
i n f il A |
C L2 u * Copertura +
opertura _ L2 L
selettori 25X(N-1) 51 selettori 25X(N-1) 51
modo modo
operativo + operativo .
Trasmettitore: indicatore operativo Trasmettitore: indicatore operativo
: ] (LED verde) MM (EDverss)
4 Ricevitore: indicatore luce interrotta + Ricevitore: indicatore luce interrotta
= o (LED arancione) - | oA (LED arancione)
K || odld 57 Ricevitore: indicatore ricezione luce L ol 57 Ricevitore: indicatore ricezione luce
—=C__ (LD verdejarancione) M (LEDverdefarancione)
| 1] AR b Mg L
=
0T T 0T
T T
Cavo: 2m ¢ 4.1 18 15
l— 32— — 32—
2000
@ B @ D
v @loly o, s dlol® i,
| !
Modello | N L1 | L2 Modello N | L1 | L2
SSP-T205| 5 | 130 | 140 SSP-T205-J| 5 | 130 | 140
SSP-T210 | 10 | 255 | 265 Connetiore M1é SSP-T210-J | 10 | 255 | 265
SSP-T213| 13 [ 330 | 340 (versione DC) SSP-T213-J| 13 | 330 | 340
SSP-T216 | 16 | 405 | 415 SSP-T216-J| 16 | 405 | 415
Coperchio di protezione in acciao Staffe di montaggio modello: SSP-BR1

+ Disponibili due tipi di staffe di montaggio
Le staffe sono confezionate in coppia
con 4 viti in resina nera

A -

24 12

- Staffa di montaggio modello: SS-BR2
\\ W j + La staffa & confezionata in coppia
iy con 4 viti e 4 dadi in resina nera

1 |

( Modello L1 [ 213 o of
9 SSP-BF213 | 322 | 330 | 348 18E%ﬁ’g B

k SSP-BF216 | 397 | 405 | 423 4945 /718245
@27

. ()
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C-38

. S S P _S Barriere fotolettriche a riflessione per
serie relevamento in magazzini automatici

A

@ — e Commutazione della modalita operativa

S/ a retroriflessione o a riflessione diretta-

c E E' possibile commutare il funzionamento della barriera dal-
la modalita "A retroriflessione con catadiottro” alla modalita
"A riflessione diretta" per mezzo di uno "switch" interno.

Dipende dalla distanza a cui si utilizza la barriera

» Corpo sottilissimo (13 mm) in metallo.
Il corpo metallico protegge la barriera dai colpi dovuti alla cadu-
ta accidentale di pezzi prelevati dal contenitore del magazzino.
La dimensione minima garantisce che il sensore non & di osta-
colo al lavoro.

 Grandi LED indicatori, visibili facilmente.
Sul lato del corpo vi sono due LED indicatori verdi di grandi
dimensioni.

» Doppia uscita. NPN / PNP

Il tipo d'uscita & selezionabile tramite uno "switch" interno, que-
sto consente una riduzione dello stock di sensori a magazzino.

e Indicatore di errori
Prelevando un articolo dal contenitore sbagliato, la luce ros-
sa lampeggia informando I'operatore dell'errore commesso.

 Funzione iniziale di impostazione della
sensibilita
Dopo aver scelto la modalita operativa "a retroriflessione" o

"a riflessione diretta",alimentando la barriera per la prima vol-
ta, questa si impostera automaticamente nel modo migliore.

m Modelli
. Distanza di | N. assi| Altezza di . Funzionamento Modo .
Tipo - N Modelli . - Connessione
rilevamento ottici | rilevamento operativo operativo
. . 4 100mm SSP-S204R
Riflessione 700mm Normalmente Cavo
Retrorifles- 4 100mm | SSP-S204R-PJ | normalmente | OPeN collecter |
sione chiuso
2m 8 225mm | SSP-S208R-PJ connettore
Le staffe di fissaggio sono disponibili separatamente
m Accessori opzionali m Applicazione tipica
Tipo Modelli Descrizione Corretto prelievo del prodotto
Staffe SSP-B1 Piatta ] B )
: Set di due staffe, viti, dadi e rondelle
dedicate SSP-B2 | Angolare
C12IF4-2M Dritto | Connettore M12x1, 4poli, 2m di cavo
Prolunghe - -
con C12LF4-2M | Angolo | Connettore M12x1, 4poli, 5m di cavo
C?nnet_tOfe C12IF4-5M | Dritto | Connettore M12x1, 4poli, 2m di cavo
emmina
C12IF4-5M | Angolo |Connettore M12x1, 4poli, 5m di cavo
: SSP-BF205
d_Coperc_hlo In acciaio
i protezione SSP-BF210
S-SSP120
Catarifrangente Biadesivo tagliabile sul retro
S-SSP245
3 SSP-BR1
Staffe d.' Seti di due staffe
montaggio SSP-BR2
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m Dati tecnici

SSP-S

Uscita cavo

SSP-S204R SSP-S208R

 — Uscita cavo

con connettore

SSP-S204R-PJ SSP-S208R-PJ

Distanza di rilevamento

Retroriflessione: < 2m
Riflessione diffusa: 700mm (carta bianca 300x300mm)
400mm (carta grigia 18% formato A4)

Numero di assi 4 8
Altezza di rilevamento 100mm 225mm
Alimentazione 12-24VDC +/-10% / Ondulazione residua 10% max.

<80mA/12vDC <92mA/12VDC
Cersuire < 49mA/ 24VDC < 58mA/ 24VDC
Uscita NPN/PNP selezionabile

Open collector, < 50mA (30VDC), tensione residua < 2V

Funzionamento operativo

Normalmente aperto, normalmente chiuso selezionabile

Indicatore Ingresso

Ingresso senza contatto/contatto

lavoro Tensione NPN 2V max. / PNP 8V min.

Tempo di risposta < 120ms

Emettitore LED infrarosso (640nm)

Indicatore Impostazione sensibilita iniziale (LED verde/LED arancione) / Operativita (LED arancione)

Lavoro (LED verde) / Errore (LED rosso)

Indicatore lavoro
Indicatore errore

Lampeggiante

Protezione Si, al cortocircuito
Materiale Custodia: alluminio / Coperchi terminali: PBT rinforzato con fibra di vetro / Lenti: policarbonato
. Versioni uscita cavo: @ esterno 4,1mm, 0,2mm? x 4 fili, 2m, nero
Connessione — - - - -
Versioni uscita cavo e connettore: 0,3m di cavo nero e connettore femmina M12, 4poli
Uscita cavo ~110g ~170g
Peso Uscita cavo
con conn. ~ 120g ~ 1809
Funzioni ausiliarie Compensazione automatica della sensibilita, anti-interferenza, protezione al cortocircuito
Accessori Manuale operativo (staffe e catarifrangente disponibili separatamente)

La distanza di rilevamento e I'oggetto rilevato dipendono dalla tipo di riflettore usato.

La distanza di rilevamento € il campo impostabile per il sensore. Il sensore puo rilevare un oggetto anche a distanze molto brevi.

m Caratteristiche ambientali

Luce 10.000 Ix max
Temperatura Ambiente: -10 + +55 °Q (senza brina)
Stock: -25 + +70 °C (senza brina e senza condensa)
Umidita 35+85%RH (senza condensa)
Grado di protezione 1P62
Vibrazioni 10-55Hz / 1.5mm doppia ampl. / 2h ognuna in 3 direzioni

Schock

500m/s? / 3 volte ognuna in 3 direzioni

Resistenza dielettrica

1.000VAC per 1 minuto

Isolazione

500 VDC, 20 MQ o maggiore

Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it Sensormatic
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SSP-S

m Schemi di collegamento

Usare il modo switch per impostare l'ingresso dell'indicatore di prelievo e 'uscita del ricevitore NPN/PNP

Colore dei fili Colore dei fili

F |_ N. pin

o Marrone: 1 12-24VDC

o Marrone: 12-24VDC

° —oNero:  Uscita o —o0 Nero: (@ Uscita
c =
§ E; Blu: ov % @ Blu: 3 0V
= =
£ JOB —o—o\J ‘L% JOB _o_.,\,_l
2 NN Rosa: Ingresso per = NV Bianco: @ Ingresso per .
o /@ S lindicatore di prelievo © /\ lindicatore di prelievo Numero Pin @ @
Colore dei fili Colore dei fili Pin | Colore del filo Specifiche
— N.pin 1 Marrone 12-24Vdc
Marrone: 12-24VDC Marrone: (D 12-24VDC 2 Bianco Indicatore operativita
_é_ e 3 Blu ov
o . i . i
qE) | oNero:  Uscita E L | oNero: (@ Uscita 4 Nero Ingresso
= O Blu: ov IS 0 Blu: ®ov
o
2 JOB E JOB ——o—
o N Rosa: |ngresso per L NS Bianco: (2 Ingresso per
o PS4 I'indicatore di prelievo o /\ I'indicatore di prelievo
« Collegamento - Prolunga
Nel caso in cui & selezionata 'uscita NPN Per allungare il cavo usare un filo di almeno
0.5mm? e limitare la lunghezza a 100m per
trasmettitore e ricevitore.
Colore dei fili
’V |— N. pin | colori fra parentesi mostrano il colore dei fili per I'utilizzo
T

- con il connettore cablato.
Nero @ (Nero) Uscita
Marrone O (Marrone) 12-24VDC

Blu ® (Blu) 0V
Rosa (@ (Bianco) Ingresso —o\oJ

m Caratteristiche (esempi tipici)
- Diametro minimo oggetto rilevabile nei modelli a catarifrangente

Usando un catarifrangente (accessorio)

)
© 3
S o

©
S

-
o

[=2
t=3

(33
t=}

S
o

N W
o o

=
o

Diametro minimo dell'oggetto da rilevare (mm

0
0 02040608 11214 16 18 2
distanza di rilevamento (m)
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SSP-S

m Impostazione selettori
Prima di impostare il selettore assicurarsi di aver spento
alimentazione 1|Modo riflessione DIFFUSE |1 ]| RETRO

Impostando i selettori nel sensore possono essere Reset automatico sensibilita AUTO |, AUTO
selezionate le seguenti funzioni: 2 ADJUST [ ADJ OFF

3| Modo operativo N.O. KL I N.C.

1. Modo riflessione:

DIFFUSE: riflessione diffusa 4 | Indicatore errore FL.ON |4 ]| FL.OFF
RETRO: catarifrangente

5|Uscita PNP/NPN PNP 5 M NPN

2. Impostazione automatica sensibilita

AUTO ADJ UST: reimpostazione automatica sensibilita 6 | Frequenza FREQ.A |6l || FREQ.B
attivata

AUTO ADJ OFF: reimpostazione automatica sensibilita
NON attivata

9Yo1})}9|90]0} aJauleqg . XE )lV_L

3. Funzione operativa:

NO: normalmente aperta, chiude quando l'oggetto & 5. Uscite NPN/PNP:
rilevato PNP: uscita selezionata su PNP

NC: normalmente chiusa, apre quando l'oggetto ¢ rilevato NPN: uscita selezionata su NPN

4. Indicazione errore: 6. Frequenza:
FL ON: indicatore di errore attivato FREQ. A: frequenza A selezionata
FL OFF: indicatore di errore NON attivato FREQ. B: frequenza B selezionata

m Indicatori

- Indicatore prelievo e indicatore di errore

Luce di lavoro e luce di errore

Luce ricevuta Luce interrotta [ Luce ricevuta Luceinterrotﬂ
ON
Ingresso luce di lavoro .
llluminato
Luce di lavoro (verde) -

Luce di errore (rosso)

Operativita sensore

« Indicatore operativo

Indicatore di operazione: LED arancio
. Si accende quando l'uscita € ON (Chiusa)

Indicatore impostazione sensibilita iniziale: LED verde/arancio
Luce Verde: si accende quando 'apprendimento & completato.
olTJo Lampeggio Arancio /Verde: lampeggiano durante I'apprendimento

m Funzione di impostazione della sensibilita iniziale

* Funzione di impostazione della sensibilita iniziale --- accendendo I'alimentazione
All'accensione la funzione di impostazione iniziale della sensibilita dura circa 3 secondi, e i LED verde e arancione sul frontale sel
sensore lampeggiano. A impostazione completata il LED verde & acceso.

* Funzione di reimpostazione automatica della sensibilita --- durante l'operativita (funzione disattivabile con il selettore)
Quando un oggetto viene rilevato per un periodo lungo (circa 20s), per lenti sporche o impolverate o asse ottico deviato, la
reimpostazione automatica della sensibilita si avvia e I'ottimale sensibilita viene reimpostata automaticamente.
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m Note sull'installazione

- Installare il sensore in modo perpendicolare rispetto al piano o al catarifrangente e montarlo saldamente per evitare
disallineamenti causati dalle vibrazioni.

- Usare viti M4 per il montaggio e limitare la coppia massima di serraggio a max. 0.8N.m.

- Qualsiasi oggetto riflettente (muri, pavimenti, macchine, ecc.).nel range di lavoro tra trasmettitore e ricevitore pud causare riflessi
indesiderati e portare a falsi rilevamenti. Scegliere attentamente il luogo di installazione.

Installare il sensore in modo che sia di fronte e parallelo Usare il sensore in modalita “Diffuse” quando
alla superficie opposta (ripiano o catarifrangente) la distanza (L) & fino a 400 mm.
Per distanze superiori ai 400 mm dovrebbe
essere usata la modalita “Retroreflective”.

N = N\l ap

d
Ripiano Ripiano L

e, | IR / IR

i T v 4 —T1
Superficie del ripiano
o del catarifrangente

m Dimensioni accessori opzionali (in mm) cap

« Accessori a richiesta

Staffe di montaggio dedicate SSP-B1 piatto SSP-B2 ad angolo

Disponibili due tipi di staffe di 4046

montaggio ~16— 18»‘ ® je [——711
= i Y 10 =5

Le staffe sono confezionate a T © 9 10 2t0 2t0 ¢ &Al 17

Coppia_ 1Tﬂ Q ) & & o O 1"7 s

dadi in acciaio

g 0
Al
Previste 4 viti M4 x 12, rondelle e L26_5 aLS.L L ) 40 28
59

249 4.6x10.6 foro asolato

494.6 213 2 24p 4.6%x10.6 foro asolato

[

o

Prolunga del cavo
con connettore femmina:

C12IF4A-2M - connettore M12x1, 4poli, dritto, 2m di cavo
C12IF4A-5M - connettore M12x1, 4poli, dritto, 5m di cavo

C12LF4A-2M - connettore M12x1, 4poli, angolo, 2m di cavo
C12LF4A-5M - connettore M12x1, 4poli, angolo, 5m di cavo

Staffe di montaggio

SSP-BR1 [ oT T ] SSP-BR2
Disponibili due tipi di staffe di montaggio 181 J ISl I B

9l
Le staffe sono confezionate a coppia. 4945 /718 | 24.5] ”7

S% Sensormatic srl - Via della Beverara 13/A - 40131 Bologna - Tel. 051 6353511 - Fax 051 6345925 - smbox@sensormatic.it - www.sensormatic.it



SSP-S

m Dimensioni (in mm)

Modello: SSP-S204R Modello: SSP-S204R-PJ
SSP-S208R SSP-S208R-PJ
| n
o 0 NG}
can [k = 1= L =
Indicatore di lavoro (Led verde) Indicatore di lavoro (Led verde)
| L Indicatore di errore ] L Indicatore di errore
=33 ~ 72~/ (Led rosso) 33 "7/ (Ledrosso)
2 L1 . ' L2 L1 ) ’
29%( N-1) 51 29%(N-1) 51
. Indicatore operativita ' Indicatore operativita
~] ™~ M—  (Led arancio) ™~ M—  (Led arancio)
A I~ ;, Indicatore impostazione A I~ ;, Indicatore impostazione
sensibilita iniziale sensibilita iniziale
O 57 (Led verde/arancio) O~ 57 (Led verde/arancio)
Y A L] | \_/LJ»__
ARk J Auy
U 4-¢p 4,5x5,5 fori asolati U 4-¢p 4,5x5,5 fori asolati
Coperchio )
impostazioni 18 Coperchlp ) 18-
modalita impostazioni
—32— modalita —32—
Cavo ¢ 4.1
2m T T
13 éll@_ 4 13 Flol® 1,
connettore M12
(tipo DC)
Modello N L1 L2 L3 Tipo PJ ) Modello N L1 L2 L3
SSP-S204R 4 130 | 140 21 SSP-S204R-PJ 4 130 | 140 | 21
SSP-S208R 8 255 | 265 | 30 SSP-S208R-PJ 8 255 | 265 | 30
- Accessori -“Rﬂat?riale 3 Coperchio protettivo « Materiale
i esina Acciai
Catarifrangente 3 kP Modello: SSP-BF cciaio
Modello:S-SSP120 B | 495
S-SSP245 S Jo
o] /_\\ . 6118/35| 9
L 1 1
1O ; : WQ I
1T T T i
45 ! ‘ u
50 1 !24 12 16
50.5 23
L1 16
t=0.6
Modsllo L \ Modello 1] L2 | L3
SaiSlalel 120 r'_\\\ [ ‘ \ﬁ SSP-BF205 | 122 | 130 | 148
S-SSP-245 | 245 \ 10| [sspBr2t0 | 247 | 255 | 273
Attenzione

. Questo sensore non puo essere usato in applicazioni di sicurezza per la protezione delle

persone, perché sono necessarie certificazioni e conformita specifiche.
. L'utilizzo non appropriato puo portare a lesioni gravi o mortali.

¢ Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale operativo per un uso corretto del prodotto.
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